O: Jonatan P. Lewis T e ROR— 22242
“DATE: Santa Fe, 5/6/91 fax oo 7~ 303~ 2244340

Querido John, Marion y los chicos:

¢,Coémo estan? Acd con frio y yo vistiendo el hermoso pullover islandés que ‘me” regalaron, jme queda barbaro! Y Marta y los chicos, chochos con las
demds cosas... jMuchisimas thank you! (1) De Miami traje 50 juegos “plastificados” de MM. ;Los vendemos juntos, y qué si la gente quiere alguno
suelto? (2) Favor de mandarme urgente resimen de cuentas/gastos de la cuenta de Orlando para actualizar balance de MM. (3) La Consulta de Villa
Giardino sigue adelante. Tenemos unos 35 inscriptos (jbuena cifra por estar a 1 1/2 mes de la fecha!). (4) Esteban vino la semana pasada a Santa Fe
para tratar algunos puntos. (5) A Hurtado le pedi que se haga cargo de la administracion. (6) ¢,A quién ponemos de maestro de ceremonias? Pensaba
en Chiosso, ;qué te parece? (7) Hoy recibi las 2 ponencias de Taylor, ;y las de JPL y Ray? (8) ¢ Cuando llegan, hasta cuando, y cuando vienen a
comer unos pescados por “Santa Fe la cordial™? (9) ;Qué hago con “Rios en la soledad"? ; Tocaremos algo del Fondo Publicaciones para eso? En
octubre debo estar de nuevo en Guate por el PMy serd una ocasion para distribuir materiales para todo Centroamérica, y este seria uno de ellos. Esto

es todo por hoy Bendiciones mil en Cristo,
Federico (otro Fax siel m|o no funciona: 54 42-50157 Agencua Tourfe)
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Jonatan Lewis, 740 Eastdale Dr., Ft. Collins, CO 80524
TEL\FAX: (303) 224-1340 - 26 de Marzo, 1991

Federico y Marta Bertuzzi
Casilla 711
3000 Santa Fes, ARGENTINA

Querido Federico y Marta:

saludos en el nombre del Sefior Jesls. Estamos por cumplir un afio
desde que salimos de la Argentina rumbo a Ft. Collins; Colorado y
a la universidad ubicada en esta ciudad de 70.000 habitantes al
norte de Denver. Ha sido un afic muy lleno para nosotros, pero muy
bueno v bendecido también. Dios ha abierto todas las puertas,
proveyendonos con una linda casita (sin algquiler) cerca de la

universidad, muebles y un auto prestado, oportunidades para que

Marion también pueda estudiar, un trabajo que me cubre gastos de
matricula y que me da un sueldito también, viajes ministeriales,
nuevos amigos y ocasiones hermosas con nuestras familias.

Esta semana celebramos el primer dia de la primavera y falta poco
para celebrar el dia de la resurreccién de nuestro Sefior Jesus.
Después de un invierno bastante frio, hay una gran expectativa de
ver la naturaleza renovarse y de tomar un poco de sol. También
estamos a seis semanas de terminar el afio lectivo que para
nosotros significara un pequefio descanso del estudio (aungue en
Mayo tengo que rendir un examen comprensivo). Este semestre
estuve cursando catorce horas semanales de materias y trabajando
como investigador para un proyecto de la universidad. ademds, he
podido tomar unos viajes ministeriales que siempre me ayudan a
mantenerme en contacto con mi real vocacidn y a renovar my
compromiso con la obra del Sefior. El préximo viaje es a Guatemala
a fines de abril para una consulta sobre la capacitacion
misionera similar a la que estd programada para el cono sur en
julio. Estén orando por estas consultas.

Marion vy los chicos estan bien; ella cursando una materia muy
practica en su profesién de terapéuta ocupacional y manteniendo
el ritmo del hogar como madre y ama de casa. Es muy probable que
dentro de poco, comience a trabajar unas horas para un hospital
cerca de casa. Es una buena oportunidad para que practiqgue lo que
ha aprendido este afic y avance en el conocimiento de su
profesién. La esperanza es que pueda utilizar esta habilidad
cuando volvemos a la Argentina.

Los chicos siguen bien en el colegio cristiano de nuestra
iglesia. La semana pasada estuvieron de "convencioéon” donde
compiten con chicos de otros colegios cristianos en deportes,
misica, ajedrés, oratoria, etc. Fué una linda experiencia para
ellos. Este afio, Natan termina séptimo, Heather, quinto y Jojo
primer grado. Damos gracias al Seflor por la buena experiencia del
colegio y las "sefioritas" que se han dedicado a facilitar la
transicién de los chicos al estudio aca.



et

En la Gltima carta, les conté que iba a viajar con Marion a Marruecos. Tuvinos
un hermoso viaje, tomando un vuelo a Madrid primero y viajando por tren a
Malaga en la costa sur. Cruzamos el Mediterrdneo a Melilla donde nos
encontramos con los MacLurgs y los Wagners. Pasamos casi diez dias muy
hermosos con ellos, a pesar de la tensidn en general precipitado por la crisis
en el golfo Pérsico. Tres de esos dias estuvimos con Marcos, Karen, Karisa,
Trenton v su nuevo bebé Ménica en su hogar en Nador. Se estian adaptando nuy
bien a Marruecos aungue siempre hay luchas. Pero vimos la evidencia gue el
Sefior estd haciendo algo importante alld vy que la iglesia, aunque pequefia,
esti bien plantada. Oren por esta misidén y el crecimiento de la iglesia.

Si Dios lo permite, ssperamos verles en julio. Aungue yo viajo a mediados de
junio, estaré de gira por el cono sur promoviendo el concepto de un centro de
capacitacidén para misioneros y una consulta relacionada con el tema que asta
programada para el 18-20 de julio en Thea, Cérdoba. Estarsmos en Cédrdoba con
Marion un par de semanas si Dios lo permite a fines de julio. Este tiempo sera
muy importante para nosotrog porque determinara en gran parte nuestro futuro
trabajo en la Argentina. Estamos poniendo todo en las manos del Seflor,
pidiendo gque El muestre Su voluntad a través de la consulta sobre la
capacitacidén misionera que se realizard para esa fecha.

En Agosto, comienzan las clases de nuevo para mi. Tengo un semestre mas para
cursar las cinco materias gue me faltan. Después tendré que terminar la tesis
y defenderla. Quiero terminar todo antes de dejar el ambiente universitarioc o
se me hari muy dificil cumplir el programa. Si todo marcha bien, podriamos
estar volviendo a la Argentina para este tiempo en el '92. Siempre nos
~acordamos de Uds. y aunque estén fisicamente lejos, los llevamos en nuestros
corazones y siempre pensamos en nuestros hermanos y amigos alla.

Con un g¢gran abrazo, les saluda en el nombre del Sefior:
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Jonathan Lewis, 740 Eastdale Dr., Ft. Collins, CO 80524
TEL/FaX: (303) 224-1340

April 20, 1991

Federico Bertuzzi
Casilla 711

3000 santa Fe

Argentina, South America

Dear Federico:
Greetings in the name of our Lord Jesus.

It's been six months since I asked vou to participate in the
policy needs assessment I was conducting for the World
Evangelical Fellowship's International Missionary Training
Project. I apologize for the delay in getting back to you with
this summary of the results. A twenty page report was submitted
to Dr. William Tavlor with a complete discussion of the findings.
These are available to you upon request from Dr. Taylor.

The first of the IMTP workshops i1s to be held in Guatemala next
week. I will be attending as will some of you. We are excitedly
expecting God to work through us collectively, in establishing
priorities in the development of effective missionary training
for Central America. Your participation with us in returning the
guestionnaire, is already serving to guide the organizers of this
first workshop. Thank vou for your participation and help.

Together in His cause,

nath Lewis
/Misiongs Mundiales, Argentina




SUMMARY OF AN IMTP POLICY IMPLEMENATION SURVEY
Conducted bv J. Lewis, Nov.1990

During October of 1990, a survey guestionnaire was sent to 21 members of the IHTP
which was intended to pcll their opinions regarding the IMTP goals and its
implementation, evaluation and funding policies. Sixty seven percent of these polled
responded to the guestionnaires and their answers were compiled for analysis. This
information was used to develop a draft policv proposal which was sent to Dr.
William Taylor for his evaluation. A summary of this information follows.

During its initial meetings in Manila, the IMTP set forth goals described in
terms of these general categories: information, fellowship, cooperation, reflection
on training issues, and publications. When asked tc evaluate and rank the project
goals, the respondents placed "cooperation" as the highest priority, specifically
emphasizing the sharing of ideas. "Information” received the next highest rating
with a specific desire for listings of curricula and available faculty as specific
points. "Reflection” came next emphasizing a need for dialogue on critical issues.
"publications" was only listed by a few of the respondents although these expressed
some strong feelings regarding this subject. "Fellowship" was mentioned
infrequently, perhaps because it is the least tangible of the goals.

The IMTP has suggested three means of achieving its goals: a) through membership
in the IMTF, b) publications (information & curricula) and c¢) regional workshops.
When asked if they agreed with these methods of implementation, the majority highly
favored them. Strong feelings were expressed that the membership of the INMTF should
be restricted to those directlv inveolved in missicnarv training. The consensus on
publications was that they should focus initially on disseminaticn of information
regarding training models. curricula and faculty. Asked about the participants and
agendas for workshops, a bias towards inviting iust those directly inveolved in
training missionaries again emerged. A great variety of training focussed issues
were mentioned for the agenda of these meetings.

Since a program must have standards bv which it can be evaluated. those surveved
were asked to comment on how those standards should be derived, and who should be
involved in the process of determining and applying them. This issue provoked a
sense of caution in the respondents, some suggesting that this could be the undoing
of the IMTP. The majority opinion pointed towards regional standards being
established through a participative, consensus rather than global standards being
set by the "experts.”

Asked about where funding should come from for the IMTP, several respondents drew
a blank. Of those who did answer, it seemed to be recognized that initial funding
might be solicited from internatiocnal sources but that eventually, it might be
derived regionally through those directly benefiting from the project as well as
through free-will offerings. The guestion on how to prioritize funding drew a great
variety of responses without a cohesive opinion emerging.

The IMTP should prioritize the facilitation of encounters and instruments whereby
information, dialogue and resources can be shared regarding effective training
programs and models, for the benefit of all involved. Case studies of emercging
training models along with lists of available resource personnel and materials,
should be a publications priority. Regional workshops are indicated for much of the
work that needs to be done in building cooperative relationships, the exchange of
ideas. development of standards and the sharing of available resources. A consensus
model of decision making and implementation should also be built at the regional
level if the IMTP is to be effective in dealing with the issues facing two-thirds
world missionary trainers and in stimulate the production of relevant mcdels and
materials applicable to the cultural contexts of its highly diverse constituency.
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Jonathan Lewis, 740 Eastdale Dr., Ft. Collins, CO 80524
TEL: (303) 224-1340: FAX: (303) 484-7772.

Ft. Collins, diciembre, 1990
Querido Federico y Marta:

Muchos saludos en el nombre de nuestro Sefior Jesus. Hoy es navidad,
un dia para pensar en nuestro Sefior y en la grande familia gue es
nuestra por medio de el. Aungue nos acordamos de ustedes con
frequencia, hoy, por medio de esta carta queremos extenderles
saludos especiales y desearles un préspero afio nuevo acompafiado por
todas la bendiciones espirituales gue son nuestras en Jesucristo.

Hoy estamos celebrando una navidad "pblanca" en Ft. Collins. Hace
una semana que nevé y una frente de aire artica ha conservado la
nieve para este dia. Las temperaturas han llegado hasta 15 grados
bajo zero. Pero nosotros escapamos parte del frio al viajar al sur
de California donde tuvimos una reunidén con toda la familia Lewis
(los padres, 7 hermanos, 1 hermana, Yy sus familias). Fue un tiempo
hermoso en que celebramos la boda de oro (50 afios) de mis padres.

Ac4, el fin del afio no coincide con el fin del afio lectivo sino que
Gnicamente marca el fin del cuatrimestre. Para nosotros, ha sido
un tiempo muy ocupado y lleno de actividades. Pero gracias a Dios,
terminamos bien las materias que estabamos cursando y esperamos
comenzar el préximo cuatrimestre en enero. Yo sigo con mi curso de
"desarrollo de recursos humanos" y Marion con el de "terépia
ocupacional." Ambos estamos trabajando a la vez. Yo, Jonatan, como
investigador para un proyecto de la universidad. Marion esta
ejerciendo su profesidén de terapeuta en una c¢linica y visitando a
pacientes en casa.

Al recibir esta carta, seguramente estaremos por partir para Espafa
y Marruecos, donde visitaremos algunas familias misioneras. Marion
va a poder acompafilarme para este viaje que haremos entre el 10 y
el 24 de enero. Veremos a Marcos y Karen Wagner entre otros y a su
nuevo bebé. Los chicos nuestros se guedaran con los abuelos. Ellos
estan muy bien y contentos con sus estudios en el colegio.

Les enviamos una foto de la familia tomado en un parque de Ft.
Collins hace 15 dias. Si Dios lo permite, les veremos personalmente
en julio cuando Marion y yo viajamos a la Argentina para reuniones

relacionados al establecimiento de un centro de capacitacién
misionera en Coérdoba. Por favor estén orando por este encuentro.

Que el Sefior les bendiga grandemente.

Con un gran abrazo,

sl = S
T Y B S

Johatan por la familia Lewis
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Santa Fe, 8 de enero de 1991
To: Jonathan P. Lewis
Computerland, Ft. Collins, CO.
Tuy querido Jon:

“Mafiana salimos unos dias en carpa a Cérdoba. No lo ubiqué a Norman como
para pedirle prestada la casa de V. Independencia, asi que iremos a algun
camping. Hemos estado metidos en demasiadas cosas los ultimos meses, asi
que desenchufarnos un poco no nos vendrd mal. Recién hace dos semanas
logramos instalar JetScipt (modem aun no) que alguien de SEPAL trajo a
Argentina a principios de noviembre. Tengo dificultades con la memoria
(Mauricio me dio VP 2.0) y no logro imprimir mas de 1 hoja por vez. cQué
sera? La 3* Consulta de Docencia Misionolégica se hara, D.M., del 17-
20/7/91 en Thea (?) segun conversamos con Esteban. A mi regreso pienso
ponerme en campafia para mover la cosa. Bill debe estar bastante frustrado
conmigo que no le he reportado aun de mis viajes a Oriente y Londres. La
cosa es que no he tenido la tranquilidad de sentarme para hacerlo, ya que
los ultimos meses estuvieron muy movidos con enfermedad, muerte del suegro,
depresidén de la suegra, mudanza de la cufiada, trabajo en LASERprint para
/poder’comer (de paso: saldos set $ 250, oct 410, nov 240, dic 320; con un
délar tan bajo, precisamos de $ 1000 a 1200 mensuales), viajes, congreso en
Alem (Misiones), cuestiones con la compu y el laser, etc. Bueno, espero
poder aclararselo a Bill y que me sepa comprender. ¢Cuando salis para
\frica y qué vas a ver? ¢Salidé ya la famosa 22 revisién de MM? Reciban

“todos los Lewis un carifio muy especial de los Bertuzzi, en el nombre del
Sefior, "7
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Jonathan Lewis, 740 Eastdale Dr., Ft. Collins, CO 80524
TEL: (303) 224-1340; FaX: (303) 484-7772.

October 8, 1990

Federico Bertuzzi
Casilla 711

3000 Santa Fe

Argentina, South America

Dear brother Federico,

Saludos. Haceme la gauchada de contestar las preguntas y mandamelo
enseguida. Podes hacerlo en castellano si queres. Chau. JL

The gquestionnaire included with this letter has been designed to
poll the opinions of members of the IMTF, and the WEF Mission
Commission and of its advisory board who are significantly involved
with international missionary training. All individual's comments
will be kept confidential. Answers will be compiled and summarized,
and a copy of the results will be sent to you and each other
participant in the poll.

Policy at its best, should represent the point of equilibrium in
the composite of all the opinions held by those who have a stake
in the issue or program. We believe that by polling you and others
who are vitally involved in this project, we will be able to set
the stage for wide support and effective implementation of the
IMTP's stated goals and objectives.

Please take a few minutes as soon as possible to answer the
questionnaire. Use additional sheets of paper if you need to. Mail
it back in the addressed envelope included with the guestionnaire,
NO LATER THAN OCTOBER 31, 1990.

Thank you for your help. We believe it will contribute to the
success of the International Missionary Training Project and the
expansion of God's Kingdom.

Together in Him,

JhnathWan Lewis




INTERNATIONAL MISSIONARY TRAINING PROJECT
POLICY QUESTIONNAIRE

The WEF's International Missionary Training Projesct (IMTP) primary
concern is to help train missionaries from the Two-Thirds World.
To that end, it claims the following goals:

Information:
- different kinds of curriculum in use, especially innovative
forms
- training materials available
- teachers available for faculty exchange
Fellowship:
- between centers and individuals of the IMTF
Co-operation:
- serving as a catalyst to foster the establishment of new
regional training centers
- facilitating the sharing of ideas for improving programs and
stimulating self-evaluation
Reflection on training issues:
- curriculum
- formal/non-formal/informal education
- contextualization
- accreditation
Publications:
- training materials
- facilitating the translation of training texts

PROJECT GOALS

1. Would vou change, deleste or add specific obijectives to this
list? If so, please indicate changes.

2. Please mark or list the objectives that in your opinion, deserve
priority in terms of time, effort and financial resources?



IMTP Questionnaire 2
IMPLEMENTATION POLICY

The IMTF has designated three methods or vehicles for implementing
the IMTP. The first is through direct affiliation with the IMTF.
The second is through publications including (a) informational
material and (b) missiological curriculum. The third method 1is
through series of Workshops for Missionary Trainers during the next
five years.

3. Do you agree with these methods for implementation of the
objectives? Are there other methods that should be used?

4. Regarding the IMTF, who should be included for membership?
Briefly list guidelines you would use.

5. Regarding publications, what should be published and in what
languages(s)?

6. Regarding the workshops, who should be invited to participate
in the workshops? What should be the agenda of the workshops?



IMTP Questionnaire 3

/ EVALUATION POLICY
Programs are usually evaluated against established standards. The
IMTP has no published set of defined standards at the present for
evaluating curricular materials or training programs.
7. In your opinion, should standards be developed in pursuing the

IMTP's curriculum and training objectives? If so, who should
determine these standards?

- 8. Assuming a set of standards is appropriate and desireable, what
process (how, when, where) should be used in developing them?

9. How, when and by whom should these standards be applied?

FUNDING POLICY

10. In your opinion, where should funding for the IMTP come from?

11. What should be the process for determining funding priority and
allocation in carrying out specific objectives of the IMTP?

OTHER POLICY

12. Are there any other policy issues that we've neglected to
address that you wish to comment on? ,




h

vatlar P dovra R 001-303- 4472

WMW&M@W MM
662030& WWWWW&
%WW&@M&M Zaﬂeyw/é/a
Zz&éicol(/?ﬂe@nmw
d.eﬂiu_acm W%J&WMW 22X
E‘m

yf‘mé’fy /i

W@ao@u&m a
M%&’l dec&l;@é}ujfem(‘,
ae C MEQQ(/lDo,AZ) 60 palads 20/40(%%4%@&404%)

Al 6 9& WWWWE&W
QMM/’W / W 79/10/96




i
“’/4“»4' asj”“f?

_20: Jonathan P. Lewis (Computerland, Ft. Collins) 5@7’303"£ﬁ477?2
FROM: Federico A. Bertuzzi, Santa Fe, 28/9/90

iSaludos! Johnson no trajo las cosas porque no tenia lugar. ¢Se te
ocurre algun otro? Las fechas para Africa pueden ser. Por favor, confirmale
a Bill (si espero a que tenga el fax serd tarde): (a) viaje a Africa y si
puedo incluir Medio Oriente (?); (b) viaje a Londres ($ 1.200) y a All
Nation posterior a la Consulta Adopt a People; (c) estaré en Venezuela del
7-14/10/90 y saldré a Europa el 20/10/90. ;Gracias!

No logro imprimir ni en WP ni en VP en tamafio legal, habiendo
intentado también el seteo por panel. Vino Maur101o, que tiene una igual, y
tampoco pudo. (Podés averiguar qué es? ¢Recibiste mi fax del 16/9/90 que te
mandé con la carta de CLIE interesados en concretar? Llegd justo el dia
despues que vos llamaste. Mi reporte de transmisidén acusdé error y quedé con
duda si lo recibiste. Saludos a la familia. El sibado pasado fallecid el
papa de Marta (74 afios). Hemos sabido de la paz y consuelo del Sefior en la
familia. Bendiciones.
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MISIONES MUNDIALES
Casilla 711 - 3000 Santa Fe - Argentina
Tel & Fax 054-42.52189 particular
Tel 054-42-27684 oficina

Sr. David Muniesa
Clie, Barcelona, Espafia

Santa Fe, 30 de julio de 1990
Muy estimado hermano:

1Gozo y paz en Jesucristo!

Con carta nuestra del 25/9/89 iniciamos conversaciones tocantes a la
posibilidad de que Uds. publiquen y distribuyan "MISION MUNDIAL" (3 tomos,
610 pags., 2da. edici6n totalmente revisada y corregida). Luego de algunas
llamadas telefdénicas, quedamos hace unos 3 meses que Uds., nos enviarian los
formularios de convenio y algunos detalles m&s. Al no recibir lo prometido,
el autor, que ya no vive mis en Argentina, inici6é tratativas con otra
editorial que estarfan a punto de concretarse.

Por tal motivo, quisiéramos saber si continGian interesados en la
publicacitn, y en caso afirmativo, culles seré&n los plazos ciertos' de
concrecidén., Dado que en 48 horas salgo de viaje, agradeceré una respuesta
via fax dentro de dicho término.

En los vinculos de nuestro Sefior Jesucristo,
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MISIONES MUNDIALES - 3000 Santa Fe - Argentina
Tel & Fax 054-42-52189
TO: Jonthan P. Lewis '
Computerland, Ft. Collins, CO.

Santa Fe, 30 de julio de 1990
Querido John:
Gracias por tu fax. Recién ahora tengo el itinerario listo:

C™ 'DAD LLEGADA SALIDA

Bs.As. 08/8 22:15 PAN 454

Miami 09/8 05:55 09/8 09:15 DELTA 88

Atlanta 09/8 10:58 09/8 13:28 DELTA 1122
Richmond 09/8 15:00 10/8 15:55 DELTA 519
Atlanta 10/8 17:22 10/8 19:04 DELTA 829
Portland 10/8 22:42 12/8 06:40 DELTA 488

LAX 12/8 08:53 12/8 14:40 SINGAPORE AIR 11
Singapur (14-20), Madréds (20-21), Bangalore (21-26), Bombay (26), Seul (27-
3/9)

LAX 03/9 09:45 03/9 14:10 PAN 441/201
Bs.As. 04/9 13:40

Me parece bien lo del HP Laserjet y los fondos para pagarlo. ¢Donde lo
dejo en LAX? ¢Podés hacer los arreglos? No averigué nada ain de la venta de
la Ricoh, lo haré de regreso. Quisiera llevar también, por favor: a) un drive
5'1/4 doble densidad para la Compact XT chica que ya estd demasiado gastado y
no podemos compatibilizar la lectura de los floppys con las otras dos compus;
b) un modem binorma CITT/Bell (autoanswer); c) cintas de algodén y de nylon
(con las correctoras) para la Olimpya; d) Cozzi quiere precio de un hardisk
3 /2 de 80 mega Seagate, que si estd dentro de sus posibilidades, quiere que
se lo traiga (éme podés contestar al respecto antes que viaje?); e) hacer
nota de donacién para la Fundacién Evangélica del Litoral Argentino (FELA),
La Rioja 3047, Santa Fe, P.J. 0569, F. Culto 1761, Entidad de Bien Publico
2776 para ser usada en MM; Many thanks!

Esperando pronto verlos, un gran abrazo en Cristo para todos Uds.,

Federie 79 A0
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FEDERICO A. BERTUZZI
Casilla 711 - 3000 Santa Fe - Argentina
Tel & Fax 054-42-52189 casa
Tel 054-42-27684 oficina

(01-303 - 2229
To Jonathan P. Lewis 4543742
(Computerland, Ft. Collins, CO) ey

Santa Fe, 15 de julio de 1990
Querido John:

¢COomo andan los Lewis en Ft. Collins? Los estamos extrafiando por estos
pagos. Nosotros por acd bien, claro que con luchas, pero gozosos en el
Sefior. Algunas cositas:

(1) Finalmente, puedo decir que ya estd listo el trabajo de mi
correccidén (no imprimi; hay problemas con la léser) de los 3 tomos (total
603 padg.). He estado esperando que me mandaras el prdélogo de recomendacidn
como habiamos quedado. Calculo que habrés recibido la carta con la copia de
muestras que mandé a UNILIT. Quedan por definir: a) tamafio de letras de los
dibujos y el eventual reformateo de paginas si hay que agrandar algin
cuadro; b) prdélogo de recomendacidén; c) arreglos con la editorial (lo hago
yo desde acd); d) impresién de originales laser (aunque los imprimas vos de
alla, yo quisiera verlos de toda manera en papel para verificar todas las
correcciones y el silabeo ya que he tenido que agregar unas cuantas
_alabras al hypenation.dic). Asi que quedo al aguardo de novedades.

(2) Hemos estado trabajando también en las correcciones del compendio
de Misidén ’'89 que tendréd méds o menos unas 250 pags. y se titulard "Desde lo
Gltimo de la tierra". Queremos también verlo impreso en las prdéximas
semanas.

(3) Hemos estado teniendo muchas complicaciones en la Ricoh 6000. Casi
a diario y de manera no determinada, con toda la ayuda de Cozzi, no
logramos tener un buen rendimiento. Habréas visto los originales que te =
mandé: salen a veces lineas mds claras (horizontales), manchas .en los —
costados (verticales) y eso que hemos intercambiado OPC (nuevo) y
development unit. Por alli anda bien y salen unas pocas hojas sin
problemas. Después aparecen nuevamente los problemas. Al dia siguiente todo
bien, més adelante, izas... otra vez! Anteayer estuve en Bs. As. y fui a
Texas Instrument (venden la misma impresora) y no me supieron dar
satisfaccidén por los problemas, diciendo que es una maquina para un
rendimiento casero de unas pocas copias al dia. Por otro lado, estamos
teniendo algunos clientes que estadn viniendo (una providencia del Sefior y
mas cuando ahora en setiembre la iglesia nos corta el sostén), pero al no
Aandar bien la mdquina no nos da ninguna seguridad. Estaba pensando si la
_andemos y procuramos otra mejor (Postscript). Creo que su uso se
justificarad de todas maneras, ya sea con LASERprint (Ud. es socio iaunque
no recibidé un centavo atn!), y con las ediciones futuras tanto de MM, como
PM y COMIBAM (WEF) que seguramente vendran. JQué opinés? {Qué dird Ken?
Esto deberia ser algo pronto, de ser posible.

(4) E1 13/8 debemos salir con Rudy desde LAX para Oriente. Estaba
esperando ver si Bill "aprueba" que pase por Richmond para tratar con el
Research de los Bautistas del Sur (Donald Kammerdiener) acerca de
informacidén de Unreached Peoples para tener available por aqui, y en una de
esa te veo de paso antes del 13 rumbo a LAX. De regreso (volvemos el 1/9)
seria imposible si quiero estar en el simposio de Mar del Plata (ya que
llegaré justito). Faxeame para ver cémo ves las cosas.

(5) éVolviste a hablar con Bill sobre nuestro viaje a Africa?

(6) Por fin, esta semana (iincleible!) Griswell entregé en Flet los 3
video para Paraguay. Los "master" en VHS estaban mal grabado y fueron
también mal regrabados dos veces; espero que Esteban me los mande a Sta. Fe
ain. De aqui en mas veremos de hacer las copias aca mismo.

Bueno, termino. Un gran abrazo para Marion y los chicos. Saludos al
pastor y a Ken. Bendiciones en el Senor,
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ANMNUAL REFORT

wing report has been written {for those of yo wiho mav be

TGy I

i more than cursory interest. It reviews at we = been able to
arcomolish in the last 2 months and presents our long range plans.

DISTRIERUT IO LA AN B Y S
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e arrived in Argentina in May af 84 ancd were soon settled inte an apartment
in Sant Fe We began to work with Federico Berbtuzzs arnd Misiones Mundiales 1n
O

ut our initial objective of printing
we had edited. I Jume we print

ol distributing the Spanish
4 L B00et vo il (Lo and ol 000
/ol % I of the manuals. During ow first 8 months here we have
d ibuted over 1,800 of these volumes in Argentina and the rest of Latin
fmerica. We have also sent coples ain. FEngland and the U.S.

We have tempted to introduce these manuals to theological sducation
15t1tuf10n* and several have the materials under consideration to offer as a
ourse and two or three that we know of, will be offering one or more of the
volumes this school yvear. Wer realize that accepting any new material into
existing theolugical institutions is & slow proc 5, but we arse ancowraged by
the initial response. We are also working cleosely with FLET, an international
theological education by extension (TEE) progeam wilth over 13,000 students, by
eveloping & student workbook to go with the manuals. The Baptist TEE program
in Argentina with over 2,000 studenhs s oalso very interested in using these
material s.

now
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In June, we also launched a major promotional effort by printing several
thousand color brochures offering the materials by mail. Twao thousand of these
were distributed in Amsterdam 86 to the delegabtes from Latin America. Sets of
the manuals were also sent along to be presen formally to the executive
members of CONELA, a sort of U.N. of evangelicals of Latin America, that met
during that congress

b T - I N 2= O O Y R A e B
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William Carey Library in Fasadena came oub with an aodition of the manuwals in
Spanish as well, printing 5,000 of vol. 1 and 2,000 each of vols. 2 & 3. Four
thousand of vol. 1 are for the organizers of COMIBAM "87, a large ibero-
american congress on missions to be held in Sao Faulo, Brazil in late November
f this year. As part of the registration process, each registrant recaeives a
packet nf literature including vol. 1 of the mission marnial s, COMIBAM *87
aspires to be a "process" and nob simply & congress, They are redquiring among
other things., the study of the first volume of o mantal s and the formation of
a prayer group. In this way they hops to have 50,000 Latins praying regularly
for missions by the end of the year, and an informed awdience to work with in
November. 6o far this year, COMIBAM has received over 800 pre-ragistrations
for the congress. There is little doubt that COMIBAM is & key in the process
af making the manuals known throughout the Spanish speaking world.

u

Concern for the distribution of the manuals in other parts of l.atin America
one of the principal motives that lead me to take a trip to Mexico and the U.S5.
in Movember. In Guadalajara, [ was able to make arrangements with Larry
Gallegos and Humberto Domingue: to initiate the distribution of the manuals 1in
Mexico. Sivty sets were sent from Wm, Carey Library to them to "prime the
pump. " Larry works with a missionary training program and would like to
coordinate the distribution of the manuals with that program to introduce the

materials to local churches. Larry®s church in Guadalajara has also spons =d
1"

m
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a2 vearly interdenominational missions conference, "Ml e on Mando. which h
drawn huandreds of participants and done much to create a mission awarensss 1in
buaczsla -a and that part of Mexico. I hope to continue to work with Larry and
the group in Guadalajara towards an e ffaective and widespread distribution of

the msnuals 1n that country.
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n American continent and 1 approached Frank Dietz and
about getting the manuals on board for distribution. I was =n
esponse to th2 proposal and David a uwrad me that he would work
ils with the person who does the purchasing of books for the ships in
Fimany . It iz likely that they will be placing a large order with Wm. Car
Library for th=z Doulos.

i

Bl i ]

John Dubler reports that the stiime that he and his team of proof reader=
are doing on the English versi almost done.  Entering the corrections on
the MacIntosh and printing it out on the laser printer is the last step in this
proce before sending the final copy to William Carey for publication.

William Carey has agreed to publish fhjm first edition of the English version
with the Institute of International Shu s purchasing &2, 000 volumes for
distribution aimed at their alummi. H@ hmp@ that the printing can be done this
summar and copiss available for distribution before the fall. Thank yvou John
Dubler., Fat Roseman and Dick Jansky for yvour faithful work in editing the
English edition and Een Hoornbesk for the of your eguipment in producing
the final copy.

e N S 3 R R

We are very grateful for the pr
publication ard diﬁtFithiﬁﬁ o f
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As 1 evaluate our experience so far, it :
steps to achioving ow goals regarding the man
achieved a widespreasd recognition of the
also creaating a demand for the mal i
in reaching ow objective In Argentina we have
infrastructw e for promoting and maeting the demand for the manuals. To a

degree, the same iz being done in Mexico. My concern is that we be ab
the demand for the manuals in obther countries of Latin America as weal

1T

o
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To deal more adequately with the matter of distribution, we are considering
option of having a major distributor of Spanish Christian literature handl
distribution through more conventional outlets (ie. bookstores). VIDA or Ca
RBautista are “wo large distributors whom we might interest in the materials.
Another option is to ask a continent wide Christian organization, perhaps
COMIBAM, if it swrvives as an organization, to handle the distribution. =
third option ie to try td pak together our own structure teo promote the
missions manwals and mission training in sach country of Latin America as +h
neec arises These threse options are not ne arily mutually exclusive ar
perhaps a comdination of the three is what s ked for. This year, ws wil
work towards an answer to the guestion of continent wide distribution.
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Ever if we were to achieve the goal of adeguate distribution and suppl:-
country of Latin America, we would nobt have act ally reached ouwr final
ob jective as 1 see ilt. Our objective is to "z ist chwoeh leaders in
their churches for world mi or. " Thi worrking directly with

are opening their churchﬁ% tor the challe & cross—-cultural mission
frnrwl T

Latin America, with the exception of F number of missionaries with
cross—cultural @wper]@nﬁ@ 3. practically non-—-e et o, To develop anything
which resembles a missions "movement" will regquire that we invest heavily m

iy leadership which in turn can £rz:i-

the development of mission leader

candidates and guide the mi efforts which are spawnsd by this emerging
movement. It is this convie which i leading Dawn and I to focusz owr

ministry on meeting mission training nesds in Argentina.



By renewing our commitment to stay here, ws ars fteasporarils ittt ey s it He

thought of returning to the U.S5. to attend to the continent— T

of the mission manuwals and the promotion of other langusgs |
-

favor the concept of a U.5. hase, but am convinced that it is
others to attend to these tasks Thers are relatively few of o h hawvse The
language ability and background to work with the Latin church
cross-cultural missions and in training missionaries. Our de
here is thus based on this pragmatic consideration az well as
conviction that this is what the Lord i asking us to do.

~ARE S O M S I Y I R

We have amnal ized three ars vibye e mi
to build & comprehensive progeam aimed at ome
is a brief description of =ach of the thres are
planning to do in each area.

ion training is neaeded and are beginning
ting these n fe . The following
oand what we are doing and

1.— bocal Church

Neesd: Information, mobtivation and tools for implementation of mission
structures and programs within looal ohurohe

oo s i

wi th

iy Workshops within
publications

Flans: Conferences: With Federico Berlouzzi we bhave been, and will continue to
attend to invitations Lo participate in mission conferences and
szminars in different pa the countrv.

sl national

wer will be following

. We hops to hold sis tho
want to get down to

ARG in the chuwoh and

cations at
consultations this yvear.
s of how Lo creastse mi i
wor b,

Work=hops: I am putting t bl & workshop to introduacse owr courss
Wit th Gl o ralsing up an informad and a

ttee in each parbticipating church. We will be holding the

of these workshops with several churches in Alres in

into local churche tive

miss
firs
apr

bt e
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Camp=: We have in mind offering one we i ] camps duwring the
summar vacation months (Dec-Feb) for different groups, ie. pastors,
young people, professionals, eto. We would also like to offer an
intensive version of our course, going throuwgh one volume per
weel for three consecutive weelks,

Literature: Misiones Mundiales h. list with over 1,200
names to whom we send a periodic, informative bulletin. We also carry
savaral missions titles that we promote and sell. One of our goals
this year is to see a practical guide publishbed on holding a missions
contference and implementing the faith promise for missions plan in each
Iocal church.  Another goal is to be able to provide audio-vicual
materials for local ochuroch wse.

u

2 — Bible Institutes and Seminaries

Meed: Miz=z=ions courses for those in formal preparation for the minizstryv and
=d=qguate missions bhibliography. Fost graduate training for thoss who
Zezirz to teach missions in an institutional setting.

COouwse. on missions we plan to stock and

1L S bibliographical material that i=s beginning




papers which deal in depth with current missions i=s=zues,
Fost graduate training: Thea marked absence of nationalzs w

ultural missionary experience requires that some progr
iE%lﬁﬂ 1n§tructorﬁ he offeraed. With Larry Fate of OM =
lissions we are planning to hold a yvearly seminar during th
vacations (mid-July) for mi ions instructors and missiona

of theze two week seminars would feature some widely recognize
missions scholac, Basic are of missiology would be taught on =

rotating basis over a four vear ocyole. We are also planning to Ao

¢

national consultation of mi ions profae s this year to discuss
of the issu i omi 1o e o .

3 — Candidate training

Meed: Applied missiology for those who have reached candidate status. -

guided program of research, 1Y planming, language and culture
learning methodology. and teaun th]Han,

Flans: We are very concerned that we build as ouch probability for succe:

possible into those who are pioneering the missions movement 4rum th =
~toof the world, We are planning to put together a program that wil
take mission candidates throuogh esch of the areas mentioned above in
intensive and practical manner. The heart of the program will be =
cross-cultural internship whers language and culture learning theory i
appliec. An evaluation of the candidat
proagram with an appropriate recommendation made to his sending church
QF RGEncYy .

"
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Az Misiones Mandiales® "Training Coordinator," I believe I should concentrate
my efforts in the following ways:

1) promote, through seminars, mission 2ducation in local churches, introducing
a well developed course thabt can be used in that contes i

2) promote the development of missions courses in Bible institutes and
semirard s by providing materials and post-graduate training opportunities:

) putting together the candidate training program described above (3.

UL O E S P i D O e R

Misiones Mundiales came into being four vears ago in response to the felt need
tor an organization that would function in a catalyvtic role with the Argentine
church in the development of cross-cultural missions. In September of 1982
Federico Bertuzzi left his eight yvear pastorate to dedicate himself fully to
the aimsz of the fledgling organization. With the full support of his church.
he has worked diligently to reach all levels of the evangelical community with
the mission vision. Due to his energetic efforts, the organization now has a
broad base of influence and Federico®s ministry has grown to international
scale.,

At present, Misiones Mundiales edists largely as a loosely knit network of
contacts and relationships. Bince it is the only organization in Argentina
actively pursuing the development of cross-cultuwal missions from this part of
the world, it aspires to cover ths arsas of mission promotion in churches,
mobilthLJUn of personnel, missionary btraining, research, and development of =
resource library of mission literatuwre and auvdio-visiuals.

When we arrived nearly a vear ago, we stayed ouwr first few davs in Misiones
Mundiales” office, then a bare room in an old housse in Santa Fe. Since that
time, we have seen the room filled with office furniture and eguipment. One
full-time and one half-time secretary work busily answering correspondence,
dispatching orders for literature and attending to many office duties. The
computar wa hrought down is kept in continual & with word processing and d=t
base tasks. Even so, we have barely bsgun to cover the different areas of our
We are trusting that in the coming months and years, the Lord will rais
up others who will join us in this work. We are euploring the feasibility of

: =ion center" in a key comnunciations center of the country that can pull
ftogether the personnel, eguipment and infrastructure needed to adeguately mest
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the challenge bafore us.
MOVE Ti§O CORDOES

Bafore coming to Argentina, we considered settling in ei
Fe. We chose Santa Fe for ow initial year because Feder
here and we needed to get to know each other and his mini >
year approaches an end, we have decided to move to Codrdoba in April. W
believe that Cordoba could be a very good location for a miesion‘trainimg
center. It is Argentina’s second largest city and has good transportation
connections, including an international airport. It iz al=o an internation
student center and boasts some of the b s libraries in the country. Ther
several national brethren in Cordoba who are ready to juin us wholehearted
this ventuwre, and this has been a key consideration in our move. It goes
without saving that being close to my brother Fhil and his family and my sis
Ann and hers will provide much moral support o our s@ttling in for the long
haul in Argentina. We will bhe renting & confortable house with a telephone and
a backyard for "elbow" room, S0 we are Looking forward to the change from our
small apartment.
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ot There is also 2

ami for a time if a suggested plan to have our
wome church, Community Bible Fellowship, i a group there to form an advance
base, comes to fruition. I had thought of taking a trip to the U.S. in July te
deal with several matters but will postpone it t our projected furlouwgh date
unless it proves expedient to travel bofore that time.

We may take a short furlough in December if it works
assibility of remaining in Mi

As a whole, the family has done very well during ow initial time in Argentina.
I have Cugaled to define owe role he ancd that h produced soms uncertainty
and stress, Nevertheless, the children have ad justed he ifully and so has
Dawn. Althougl her pregnancy was unconfortable, Annelis % birth on Mareh &f
was so0 easy and circumstances suwrrounding it oso Bl essed, that we have been lef
with a zense of amazement at our Lord’®s attention to owr every need. Wex are
truly thankful for the Lord®s abundant provision and are much more "settled"
now that we have some clear direction.

1]
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Thank vou for your interest in this worl, your prayers and vouwr support in
Carrying 1Tk fau, May the Lord ble VR FTEL Y

Jomathan and Dawn Lewis
— Temporary address in CoHrdabas Dorrego 1270
OO0 ChHrdoba
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Jonathan Lewis, 740 Eastdale Dr., Ft. Collins, CO 8052
TEL/FAX: (303) 224-1340 '

10/8/791 .

FAX para: Rogelio Nonini (3 péginas).

/o Federico Bertuzzi (faver revisar antes de entregar).

Las siguientes ‘son mis sugerencias en .cuante a2 la organizacidn interna de
Uisiones Mundiales. Como ya has apreciade, favoresco la formacidn del la

CEMNAACLAET MBY an tAarma 3 nnan? ara onsma ants loagal [ -] r‘,\'l":]’ﬁl‘;‘l”iﬂl“'?t‘\ﬁ intfarna
lo gue s discutird en la reunion de octubre, estd hien conceplualizcads en el
papel gue nos entregaste an la reunién de julio. Usaréd este papel come hase de
referencia,

T. COMISION MACTCNAL _
A) Recomiando gque la comisidn nac¢ional sea conmpusstn por:
1. 1oz niembrss de la fundacién :
2. directores de las regionales
1., tefes de los departamentos.

B) ia. y lb. SIN CAMBIO
1c¢. eliminar la frasge "salvo en el trabajo del sindico".
2. Se cenvecan ne menos 4de tres veces al afio para sesiones
regqularas. ‘
3. Las sesiones son presididas por el dirsctor nacional o el vige
presidentc en su ausencia.
4. Se repartirén los cargos de la mésa chica (viece presidente.
spcretavic de actas, tesorero, y dos vocales) ehtre los B
miembros de la comisidn durante la asamblea anual. g
TT. DIRECTOR NACIONAL ) ' s 3
) SIN CAMBIGC ' ’3

¢ B wa‘be ¢l 10% de los ingresos bruteos de laz actividades de las
las departancntcs.
trabalo de los departarmentos.
ér., Recibe su soustén de iglesias, empresas ¢ individuos guienes
jirdn sus ufrendas especificadas para este usw a la fundacidn.
gar: Preside las sesiones de la comisidn nacional.
ar: Dirige a los empleados y voluntarios de la oficina e
(secretarias, cadetes, contador).
\jregar: Convocd las sesiones no regulares de la comisién nacional.

Lt
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F) 5IN CAMBIC
vompromeéteré&n con una cantidad mensual {de monto
pars el scestén del director nacivnal. - .

x

plica el boletin fuflodluu de 1}
nacional cS & 1n1ernac;ana1's ie M.
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uklicaciores

., Publica literatura sobre temas de misiones.
Compra y vende literatura relacicnados 1

. Participa con entes y proyectos de publicacions
emprendides por COMNIBAM y ls WEF.

L T
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C) Es?aﬂiatlua e Informacién
1. Mantiens base de dalos gegun su capacidad y proyecciones.
2. Difurde informacidn sobre grupos inalcanzados a los gue se& la
splicitan.
3. Coording proyselos nar‘lunalss & internacionales como la
“adopcidn de grupos 1nalcanzados.
D) Capacitacidn
' i. Lleva a cabo actividadas r&lacxonados a la sapacitacién
misienlégica a tedoe los niveles (iglesia, instituto biblico,
candidato y profesores).
2. Participa en la direccién de proyectes nacicnales para la
capacitacién come la "Escuzla Migionnldgica” (para profesores)
y el "Centro de Caparitacidn Misionera™ ({para candidatos) .
E) Agencias , “
1. Apoya las asfuerzos de creacidn de agenc1as misioneras.
2. Particips en la direccidn de proyectos nacionales como seria
una "Federacidn Argentina de Agencias Hisioneras”

5 |

Lada departaments trakaja 2on sus Propios preyectos gue seran presentados a la _.I:‘L
comielién para su aprabauléﬂ. Trakaja con su propic perscnal y presupussto, Nao {;;1

g=lscita fondes d& MM pero pusde canalizar fondos ¥ dtras donacivnes para .
proyectos aprobados por la comisidn pacional. a travéez d2 HM. La oficina de MM e
prinda apoye a los departamentos y los departamentos ayudan a sostener la S

oficina y su persoual con una contribucidn del 10% de sus ingresos brutos.

les departanentes serdn nombrado por el dirsctor gon el COnsSenss
1 i4n nacwonal. SerAn personas con sus propios fuentes de sostén las
cuales pueden o no =&r canalizades pox MH.

¥, LA QFICINA .
Componentes
1. Secretarialg)
Z. Cadetels)
3, Contador{es}
E) Trabalos
1. Asistir al divector en todo sus responsabilidades cotidianas.
L. Mantener correspondencia.
3. Mantener las databases de direcciones.,
4, Evecutar trabajos coordinados con los departamentos y !
laz regicnales. .

sonxl tentado dé oficina aerd pagado del fondo general de MM. -

¥YI. ORGANIGRAMA
FUNDACION
i _ Coneszjo nacional
! de referencia
Director
Personal de oficina

Comizidn Wacienal

‘

Departansntes vy Resgionales

e g






FROM @ JOM LEWIS FRONE MO 1 383
R
i
stdale Dz Ft. Collins, CO 20524

los abuelsos, 1los chicos, la
well te habld de mi

can Terranova, Passuslo v
un poco de cauterio an e]
edaY~aﬁ &n la fundacion. Lépez se
acionade al centrou de capacitacidn
con WM nacional. Nonini no estaba Y
ar el

on los demédsz. Tenes gue aprovech
g 2lla *uedu t Nonini
d ICURENTD t ra firmar con
tez de ﬁaS&“LO El L1 gue ge
en la comi nte a1
personas, 15&2
r Kir dwﬁ mas del
8 necesario, tal vez posiciones
ue los pri,wxas tres ssrian vit
momento para actuar
gn 3anhta ‘c. Gracias por tu amablae
Chau. JON.
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To: Jonatan Lewis , TR - 303 - 2291340
From: Marta Bertuzzi : 5
Date: Santa Fe, 17 de setiembre de 1991

El motivo de éste, es la urgencia que tiene el pastor Gava, quien te comprd los manuales en inglés. El ha tratado de
ubicarte de muchas formas ya que necesitaba los manuales para incluirlos en el curriculum de 1a escuela biblica.
Ya nos llamé varias veces, la tiltima hace un rato. Inclusive envif varios fax a tu niimero anterior. El desea tener urgente respuesta
tuya, asi que te envio sus datos para que vos le mandes los manuales y/o te comuniques con €l directamente:

Pastor Omar Gava, Escuela Biblica Peniel, c.c. 120, 3170 BASAVILBASO, Prov. Entre Rios.
Ne de fax: 54-445-81533

Aprovecho para saludarles y enviarles muchos carifios, muy especialmente a mi amiga Marion. Hoy recibi carta y fotos de Don y
Claudia, muy lindas! Pronto agradeceré. Fede llega en dos dias mds de su viaje. Bendiciones, Marta.




PARA: Jonatén Lewis 13x 01— 563

] { 2z s Op
DE: Federico Bertuzzi
FECHA: Santa Fe, 30 de setiembre de 1991
Muy querido Jon:

Retornado de Budapest/EE.UU., luego a Chile, Buenos Aires... Bueno, por fin te puedo mandar el itinerario (no me puedo quedar hasta
el 17/11 porque el pasaje es de 30 dias, aparte volveremos justo para la cruzada con Billy Graham). Me conviene con visit USA ($379
con 4 cupones, c/u).

Ciudad Llega Sale Vuelo

1. BUENOS AIRES Sab 12/10  22.00 PA 454
2. MIAMI Dom 13/10 05.35 Dom 13/10 16.55 PA 405
3. GUATEMALA Dom 13/10 18.35 Lun21/10  07.15 PA 404
4. MIAMI Lun21/10 1045 Lun21/10  16.10 DL 509
5. DALLAS (Austin) Lun21/10 18.03 Vie 25/10  15.00 DL 309
6. DENVER (Ft. Collins) Vie25/10  15.55 Mié 30/10  16.25 DL 309
7.LOS ANGELES Vie 25/10  19.10 Mar 05/11 1040 DL 178
8. MIAMI Mar 05/11  20.55 Mié 06/11  08.00 por tierra
9. ORLANDO Mié 06/11  18.00 Sab09/11  08.00 por tierra
10. MIAMI Sab09/11  13.00 Mar 12/11  22.15 PA 453

11. BUENOS AIRES Mié 13/10  08.40

Bueno, Jon, gracias por todo tu esfuerzo en ayudar a coordinar el viaje (sé que te encanta!). Esta semana tendremos la reunién de MM,
espero que salga por fin lo de la fundacién. Rudy Girén estd en Argentina. Esperando vernos en breve, un gran abrazo de

Federico
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) Rx OO01- 303 - 224 134p

Santa Fe, 9 de diciembre de 1991 :

Querido Jon:

Gracias por el fax. No escribi antes porque desde que volvimos estuve enloquecido preparando los materiales (que te los mandé por via aérea,
més de 60 pags.!) para la “ Consulta Adopt a People”, y ademés, estabamos viendo cémo se desarrolla lo del viaje de Erich (él también te
mando carta).

1. Fundacién: el contador Jorge Ibarbalz hizo las presentaciones ante la Direccion de Justicia bajo el Nro. 1.546.456. Puede tardar, quien lo
sabe (debemos orar por ello) 3 meses o un afio hasta que salga la aprobacién. Cuesta $ 1.000, ya juntamos 300. Claro que si, traé la van.

2. Capacitacién: Nadie me ha hablado, excepto Shannon, quien me dijo no tener conocimiento de nada que se esté tratando (€l salié antes que
termine Thea). Esta muy claro: la cosa va a andar si esta presente la persona que tiene (a) la vision, (b) la carga y (c) el mandato de Dios para
llevar adelante el proyecto. No sé de ninglin otro que no sea un “semigringo” que hace buenos asados y toma mate amargo: jJPL!

3. Erich: Pidi6 el pasaporte (demoraré unas 3 semana mas en obtenerlo); para la visa de EE.UU. precisard de una certificacion de la escuela
adonde estudiara. El tema mas critico, al menos desde acd, es pasaje y money. Los vuelos estan todos llenos hasta terminada la alta
temporada (marzo), hay que estar en stand by. Vuelos de un afio estan en alrededor de $1.900 a Miami. Sacar sélo de ida no se puede porque
inmigraciones le exige ida y vuelta. Estoy averiguando con varias agencias. Paretti me esté estudiando alguna chance con Ecuatoriana, pero tal
vez recién para principios de febrero. ;Cémo ven Uds. la cosa, el hospedaje, los costos alla...?

4. AT & T: Si te parece sacame la cosa para las llamadas internacionales. Para comparar, el minuto a EE.UU. sale aqui § 3,20.

5. Indonesia: Segun Bill, él procurara conseguir fondos también pa’ este “negrito”, asi que tal vez nos veamos alla, eh?

Hoy llovi6 y estoy sin teléfono (jqué cosal). Estoy terminando un reporte sobre nuestro viaje, ni bien lo tenga te lo mando. Carifios y bendiciones,
FAB




Jonathan Lewis, 740 Eastdale Drive, Fort Collins, Colorade, 80524
TEL/FAX: (303) 224-1340 - December 27, 1061

FAX PARA FEDERICO BERTUZZI

Saludos. Fué grato recibir tu notita por medio del fax the Miguel.
Espero que hayan recibido la mia ese mismo dia. Tambidn recibi tu informe del
viaje. Gracias. _

1. Como te avisé, la posibilidad de gue Erich estudie en el colegio aca
in Ft. Collins se cerro, perc su solicitud estd en el archivo por gi se
presaenta otra opportunidad. De todo nodo, la complicaeiédn con los pasajes ¥ 1o
demiz no combinaba para facilitar ests experiencia. Creo que se dara, pero con
tiempo. 81 el ohjetive principal es que aprenda inglés, lo ideal seria
colocarle en un hogar donde no se habla espafiol y cerca de un programa de
"Eglish as a Second Language" como se ofrecen en los juniaor collegss en
algunas ciudades donde hay grandes concentracicnes de sstranjeros come en Los
Angeles, Miami, Portland, etc. Se me ocurre qua en cuanto costos de transporte
y lo demas, Miami serla lo mas con eniente. Hay gue pensar en gastar $380 para
un pasaje ida y vuelta, Miami- Denver

2. Fede, quiero saber que

A = é
potencialemente pudieran estar ¥ ometidos con un programa de
capacitacidn para candidatos. En i apinidn esto- incluye (a) delegados de
misiones nacionales y estranjeras, (b} delegados de instituciones tecloglcas Yy
{¢) representantes denominacionales. El proposite principal seria la
institucién formal de una ente para la capacitacidn de candidatos a las
misiones. Se elaboraria una o mas propuestas para considerar gue se enviaria
de ante mano a les delegados. En base astas propuestas vy su discusion
detenida (2 o 3 dias) se planificarian los articulos de incorporaciém. También
se repartird cargos de responsgabilidad en variog aspectos de planificacion
como serla elaboracién de un plan de estudio, reclutamiento de personal,
organizacidn de iufraestructura, finanzas, etc. Yo @staria dispuesto a viajar
a la Argentina en abril o principios de mayo por un par de semanas para 1la

reunitn,

§i se hace la reunidn, me interesaria también reunirme con
representantes de las mayores institucidnes teclédgicas para considerar un
programa de capacitacién misicnoldgica para profesorass de misiones. Tengo una
propuesta concreta que creo gue puede andar.

3. Come ya te escribi, el primerc de enero cowienzo con YEF como un
niembro del staff. Mi responsabilidad principal es servir cowo consultor al
movimiente misioneru latino por medio de COMIBAM en Latinoamérica y el Caribe.
Pero Bill también guiers gque le ayude desarollar lo de asia y africa y tonar
reaponsabilidades como la publicacion de TRAINING. ‘ ‘

Este ya me estd abriendo el panorama. iVoy a estar viajando casl mas que
Bertuzzi! Bill me da likertad para ublcarme =n Argentina o donde sea, Pero no
tiene mucho sentide ubicarme en mi querida patria austral. Los gastos de viaje
g& me triplicarian y falta de buena communicacidn telefdnica seria una
continua frustracién. §i voy a rendir un buen servicio en esta nueva
capacidad, el lugar légico es Miawmi. No estoy enamorade con la idea de viviv
all4 para nada. iPrefiero Cérdoba diez veces sabre Miami! Pero no cabe duda
que ez &l centro de l= communicacién latina. For ejemplo, en marzeo se hacen
las consultas en Bogotd v Mexicu. Quiero viajar a Colombia y después, directo
a Mexico. No se puede., Tengo que pasar por Miami y la coneccidn requlere gue
pase la noche.

4. Paso a otro asunto. éQuieres encargarts de la produccidén de TRAINING
en Espaficl? Rudy ya nos pasd el cargo. Se pagaria el trabajo de traduccidn ¥
typesatting. Hay gue pensar si conviene enviarleo desde Santa Fe, Guatemala,

“uite o BE.UU. dQué opinas? Seria bueno sacar la primera en enero. Espera

b

notieias. Un abrazo: JON.

i gt S

e s
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ST b . AT D T A F‘E
FROM @ JOM LEWIS PHONE RO, = 383 2230540 :
Jonathan Lewis, 740 Fastdale Dr., rt. Collins, CO 80524
TEL/FAX: (303) 224-1340

FAX PARA NIGUEL JUEZ
Querido Miguel:

Gracias por tu carta y leos inf o
jovenas que van para alla. Ayer hablé rargado y me dijo que ne habria
problera en dividir el grupo para los trabajos, Pero que si, quisiera gue
estén juntos a la tarde. Ellos hacen prograras con estudios Biblicos, ensayan
para ministare de tfteres, ctec. También tratany de preparar su propia comida
para no tener prohlsomas. Estéin acosturbrades a mandar chicos a situaciones mas
primitivas, pero hay que respetar conmo guieren trabajar en cuanto a esos
detalles.

¢Qué de alojamienta? 1.0 idaal seria un ambicnte para las chicas, uno
para los chicoes y uno para el matyimonio que seran sus lideres. E1 lugar debe
Lener uua cocina ¥ awbiente para comer juntos. Me parece gue el annexo en
Gral. RBustes tiene posibilidadcs en ese sentido. Tawbién han ofrceido alquilay
Uha casa, pero rno ge 51 hay posibilidades (por un mes). Tienen presupuesto
para mabilidad si hay que pagar un nicro para trausportarlos a su sitio de
trabajo. Les interga mas trabajar con nucvas congregacliones, levantando pareéd,
aunque la e¥pancién decl aunexo tanmbién puede ser un buen proyecto. De todos
rodus, estan dispuestos a trabajar en cualquiey cosa.

Un probleira as que van a necesitar un intérprete. Que yo sepa, ninguno
de ellos va a poder hablar Espaficl. Lo ideal seria tener alguilen a la manc qie
les acowpafie en 2l trabajo, pero si no se puede, 2 1o wmenos alguien gue esté
dispueston a intevprstar, aungue sea por teléfono o durante reunicnes de
planificacidn, eteo,

Creo que estaré en asia con las reunioncs de¢ la Alianza Evangélical
Mundial, hastal el 30 de junio, ¢l dia que este grupo piensa viajar a la
Argantina. Lo antes que prodria preparar viaje con wi familia seria el 7 de
jnnio. Una vez en Cérdeba, podria ayudar con traduccidn, etc. También, habria
que ver si se podria contratar un micro que les levante in Ezeiza yv los 1leve
para Cérdoba. S1 son 1€ perscnas, puede salir mas barata gue transportarlos a
Retiro de Ezeiza y viajar en rmicre commerical,

No pude haklar cean Fode, pero la propucsta que le voy hacer es gue te
venda uno de los equipos qua el tiene en Santa Fe. Para comprar algo ach,
llevar o wandarle all4d tendria un costo nmuy alto. Ne se justifica porque vas a
necesitar no solo una computadora pero una inpresora laser para hacer buenos
trabajogs. Saldrie alrededor de $2,000 ack (mas transporte y aduana). Yo voy g
sugerirle a Fede qua te¢ venda un egquipo cowpleto (computadora y laser) ya
cargado con la programcidn que necesitas, por $500 o $600. Tambien, el te
podria dar un poco de capacitacidu en su uso, uns parte wmuy significativa para
poder darle utilidad al equipo. Ayer intenté hablar con Fede pero su teletonc
no nadaba (quise dceir andaba pero me dijo que 1lovid). Yo le voy a hablar del
tema, paro tratalo dirsctamente con el sy te iuteresa. Con un abrazo, JON.
vr/iz/9 .

Despues de intentar dos veces mandarte este f %, lo mande por correo.
Hahla con fede la propucsta de¢ la compu. Pede, parece que el puesto en le
colegio para Eric sg va a orcupar cou otros 2 JOovenes que ingresan "seguros.”
Hay otras opcioncs pero hay que estudiarlos. Me parece que no vale hacerlc a
1o apurade. Intenté hablarte el 34bado pero parece que la linea seguia mojada.
Un ahrazo para todos. No coman demasiado en 1z eent. CHAU. JON.

(
(

\
\

gus puedas ulilizar los




TO: Jonatan Lewis
FROM: Federico Bertuzzi
DATE:  Santa Fe (Argentina), 24/1/92

1. Después que me llamaste por lo de México/Miami, lo hizo Moisés Lépez (capo de Comibam México y Sepal)
invitindome para la Consulta. Yo tengo el compromiso con PM en Granada/Marruecos del 9-23 de marzo. Estoy
pensando, entocnes, si no tendria que volver via Miami/México como vos me decias y en ese caso nos reunimos en
México/Miami. ;Qué pasa con finanzas? Lépez me dijo que verian de colaborar con algo, pero para eso deberia
gquedarme a predicar el sdb-dom.

2. Te mando el borrador de anteproyecto de la Editorial. Estudialo y dame tus recomendaciones. Ojo que hay cosas
meramente internas para el entendimiento nuestro; no se lo mandé a nadie todavia, esperando que vos lo veas
primero. ¢ A quién habré que presentarlo? Yo quedé vacunado con presentar proyectos y que no pase nada... ;sera
con este también igual? Se me ocurre pensar que cémo se dieron las cosas con este hermano (mi cufiado), sea tal
vez el Sefior quien esté detras de todo esto. Si hay un administrador/gerente detras, me animo mas en cuanto a los
boletines de “Capacitacién” y “Luz para las naciones”, de otra manera creo que no saldria de la oficina. Vos sabés que
estoy medio frustrado con tanto tiempo que se me va administrando (a medias) papeles, cartas, pagos, ventas, envio
de circulares, etc., etc.

3. En cuanto al boletin de Capacitacién: el tamafio maximo de papel que se puede hacer con master, que cuesta
$1,00 c/u, es de 25 x 36 cm, doblado al medio; la chapa offset con fotolito cuesta entre $15 a 30 c/u. El presupuesto
muy aproximado de 500 ejemplares de una sola hoja es:

1. Tipeo, correccidn, disefio, armado 170
2. Papel e impresién a una tinta 50
3. Franqueo (500 por $0,30 c/u promedio) 150
4. Comunicaciones, rotulado, varios _80
TOTAL 450

Aguardo cuicly tu respuesta. Un abrazo,

FAB







_FROM & JOM LEWIS FHOMNE MO, @ BEE 22413

Jonathan Lewig, 740 Eastdale Drive, Fort Collins, Colorado, 805234
TEL/FAX: (303) 224-1340 ~ January 27, 1992

FAX PARA FEDERICQ BERTUZZI

i"Racihi‘tu fax del 24/1. Adelante con el proyecto de CAPACITACION. {Podemos
publicarlo y enviarlo antes del 28 de febrero? Haremos un depds1tn en la
cuanta de Hiaml pnr 8450, segﬁn el presupuestn.

Hay qug armar 1a,115ta a la cual vamos a enviar TRAINING. {Tenee 1a lista de
"profesores de misionas” que consegul de Hatch hace unas 3 o A“aﬁda? Elva en
Quito debe tener una lista mas actualizada. Habria gue ver de que fuentes
solicitar 1a 1ista‘de profesores, instituciones teolégicas, cedes
denemlnaclouales, eta. aQué pensaaﬁ '

Armé el boletin segtn el tamafio que te'parece}éan#eﬁignté;Aﬂa;hay ningun
problema en este zentido. J »

Estudis tu propuesta para una sdito rlal de publicaciones sobre misiones. La

da yue we yuedd o3 3l rvalucule =1 wervadu da paia suslousy uua Smprsaa
c«clusivamenle a esto. En otras palabras, érelamente se podria crear

un nivel de ingresos que haria la empresa rentable? Habria que

tudio de mercado resalista. Comu ya sabes, la venta, envio y page de

bros en gab:4gaunL ca tlene un montdn de problemas. Cuando hablas de

a D un tema no popular como son las misiones, practicamente hay
n ministerio subvencionado. En tu propuesta, tenes que comenzar
¥ armar el cuadro financierc desde ese punto. Capaz gue con
de $1.000 o $1.500 por mes se pueda comenzar a trabajar
todo el tema de distribucién en las manos de empresas
ILIT y Y= olra vasz gue me menciongstes: e~ pudria- cont
itulos y buscar adelantos de pago para la producclén.

&8 eXcelsnte y creo gue se podria hacer un
¢ UNILIT) con la cual se puede contratar para
unicamente bajo eéiiarial COMIBAM,

&

estoy
tiene viabilida:

t4 van 2 que
salidas ggdﬁﬁﬁi
base a un buen e

u propuesia en 81, pero creo que hay que ver si realmente
e que en cualquier propuesta que haces, los que ponen la
ver las proyecciones de ventas, proyecciones de ingresos y
y ;rﬁséc iones de gananciasz. Esta 5019 s8¢ pue&e hacer en’
idic

3, Vi a Heinz Butter en New Mexico este fin de semana. Hubo una linda

reconciliacidn ¥ una propuesta gue trabajemos juntos en cuanto a la ubicacidn
de obreros en musulmania. Va a tratar de arreglar que vea a Marcos y Valdewmar
ahora que viajo a Maurrecos. Salgo en 7 dias (3/2) y vuelvo el 20/2. Te hablo
waflana a las 6:30 (hora wmia). Un abraze, JO




~asuntos van a ser principalmente entre nosotros dos.

§i siguen firme con Rubén en cuento lo de la distribuicidn, ¢l giguiente paso
es armar un estudio de mercado con algunas proyecciones. En base a eso, puedo
comenzar a mover la cosa un Poco mas. Pero estoy convencido que la mejor
estrategia es especializarnos en editar y armar originales en Santa Feo ¥
dejar la impresidn y distribucidn a las grandes, con regalias pagado en libres
que ellos mandan a distintos puntos en el continenete, principalmente oficinas
de COMIBAM regionalsas, T

EL PLAN :
Oficina de Publicacionss COHIBAM aramada con una e¢mpleada tienpo completo.

I. Proyecto concebido
R. Proyectos de otros como WEF, Hagreh etc. vienen con § para hacerlo.
B. Proyectos prépios de COMIBEH, hay que buscar finanzaz o contratar con ; .
uha ¢aga de publicaciones come UNILIT ' q
II. La oficina en Santa Fe hace el trabajo p
A. En el cass I. A, entrega originales al que contraté i
B. En el caso I. B, contrata por la publicacidn con una CHSA COmo
UNILIT. : I
I11. La casa editorial inmprime y distribuye los libros. Entrega r
libros a distintos puntos en el continente. i por

; xsta_plah9eavsencillq ¥ elfﬁrahajﬁ tuyo aeria_nﬁfaciar lgé-enﬁ
ayudaria con esta parte también ya que te conozes : ’
T on la toma de iones.




PARA: Jonatan Lewis fgl)( 09— 303 - & 224130
DE: Federico Bertuzzi

FECHA: Santa Fe, 24/2/92

Muy querido Jon:

¢Qué tal te fue en el viaje? Nosotros llegamos anoche de unos dias de vacaciones en Rio Tercero. Esta misma noche
salgo a Bs.As. a un retiro de misioneros de nuestra Convencién Bautista (debo predicar por las noches) y vuelvo el
sabado 29. El miécoles 11/3/92 estaré saliendo para Espana/Marruecos. Asi que en los pocos dias que me quedan
debo terminar varias cosas. Te pido, por favor, que me ayudés con:

1. Tengo casi listo el boletin de Training. Quedaria “flojo” si no se incluye nada de lo de Colombia y México. Enviame,

entonces, antes de 29/2 las fechas exactas, lugares, oradores, temas, asistentes, espéctativas, etc. de cada una de
esas consultas para que las incluya.

2. No tengo tengo aun la carta de Rudy donde te delega el tema trainging. Por una conversacién con &l hace 2
semanas, no me quedd muy en claro si él veia la publicacién de este boletin aparte del de “Luz para las naciones”. -
Faxeame su carta y llamalo para ponerlo al tanto antes que lo imprima y haceme saber c6mo te fue.

3. No tengo ninguna respuesta cierta en cuanto a money para el viaje a México. La diferencia de costo de Espafia a
Miami es de unos $ 500, més el Miami-México-Miami. No podré llegar antes del 24/3. Espero que nos podamos
encontrar, pero ¢ "quién" me da una palabra segura en cuanto a money?

4. El imprentero Torielli y Miguel Juez estan interesados en la Ricoh. ; Qué hago?

Un abrazo, FAB



VIAJE FAB A ESPANA-MARRUECQOS-MIAMI-MEXICO

MARZO 1992

AEROPUERTO

. Santa Fe

. Buenos Aires
. Madrid

. Granada

. Casablanca

. Madrid

. Miami

. México

. Miami

. Buenos Aires
. Santa Fe

LLEGADA

Jue 12
Vie 13
Vie 13

Mar 24
Mié 25
Mié 25
Lun 30
Lun 30

09.50
07.50
18.10

18.50
16.05
21.35

07.35
19.00

SALIDA

Jue 12
Jue 12
Vie 13

Mar 24
Mié 25
Mié 25
Dom 29
Lun 30

- ]

\=7L‘\ . - ; of 2 /> 19
I Aaminda. ol Eomf ¥ ¢
| {

VUELO
08.50 Aer Arg
18.00 Aer Arg 140
17.15 Aviaco 231
16.15 Royal 850
12.35 Iberia 965
19.10 Mexicana 358
20.00 Aer Arg
18.00 Aer Arg
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Jonathan Lewis, 740 Eastdals Drive, Fort Collins, Colorad 24
TEL/FAX: (303) 224-1340 - Februdry 27, 1992

FRX PARA FEDERICO
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FROM 5 JON LELTENE B RO N0, T 38T 2241540
i PRI bl s o 5. v sifealotache IRTTITUS WP e oy = v + 5 e

. TAYLOR WEF MISS COM S1244TRE4D

g.u.aﬂ‘rE MISIONERO IBER O-AMERtCANo
COMIEAM

LULOMYILA

PRIMERA CORGULTA ANDINA O CAPABITACION MISIONLRA

Santald de Bogotd Q.L. Mlescoles '8 A BABADD IV OC MARID D& 99

HETEL B NUEVA GRANADA Glomsuiln 1 &v, Simmnes Nos' 4w %%
ABJETENTES 1 ECUADOR 12 Psresnas -
FERY 8 Beriotes
BOLIVIA & Pervunass
VENCIUELS 12 Peatsonas
coLomBIA 20 Personas
CONFERENCISTAS 4

4 Perasonas
) .

TOTAL 1 €4 Bersones

CORITE AFOYD LOGIBTICO

RESPONGAQILICACES

A ) ) S
IFMPRES ION = Loventar arte de la pardade, fovisar nrlgal:tﬁldt y RUPSTe }‘
visar le lopresidn de 100 menueiss con un toste méxims K

de $4000 cede umo.
= Elaborar lae secalapeias.

n ~ Disellar pansaste elusiva al svsnta, ‘ f - f:f#
4 , : e
b INFORMACION T
[ _ : RER3ISTRE _ i -~ Raglstyar ¢y Entriegar malocleles & los ssistanten, K
: = Reconfirmer selides y llsgadas de wuslo, e
g a0 : " YRARLPORTE ¢ = fAsntar cenionats con dleponitilided peare 12 pa:sc-

NEE y Bua oguipsjss.
= Mecibicr wn s awsspusttio, treaslover ai Hotel y al ’Uta-

lizer sl svento lleva: dul Hobel #i seropusrto * lee 8=
mkﬂﬂﬂ ¥

DECaRALion ¢ = ARSRUETIAUS (wepesLavUs BEIDIuE Derw ETWUVE de lwe - 5
) difeponses reunicres (plerscles, trabajos er giups,
cond pace 70 perscoas el Jusves 19 @ las T p.m.).
RY
X
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FROM @ JOM LEWIS
Jonathan Lewis, 740 Eastd;ieﬁnfive,df§rt Collins, Colorado, 805824
TEL/FAX: (303)° 224-1340"~ April 6, 1992
o ‘ o
FIRST ANDEAN CONSULTATION ON MISSIONARY TRAINING

MARCH 18 - 21
- BOGOTR, COLOMBIA

. Approximataly 60 laadars from,the'fibé?Ahdean nationg (Venezuela, Colombia,
 Beuador, Peru and Bolivia) met at the Hotel Nueva Granada in downtown Bogota

. to consider the challenges invelved in training missionaries from this part of

the world. The consultation was co-sponsored’ by COMIBAM (Ibero American

. Mission Cooperation) and the WEF Mission Commission. Consultants for the event

were Dr. William Taylor, Missiqnwcbmmissioﬁ Exscutive Secratary, Dr. Titue
Loony, Dirzctor of the Asian Cr055~culturdi'?rainimg Institute, Singapore,
Rudy Giron, President of COMIBAM'and;JOhatHan Lewis, WEF Mission Commission
Rssistant Secretary for Latin America. Eduardo Gomez, regional representative
for COMIBAM, was the organizer and program coordinator for the event.,

- Wednesday evening, Rudy Giron‘déifverpd?thé Qpenin; session with & report on
COMIBAM's involvement continent -wide in encouragi.g missions and the adequate
training of missionaries for cross—cultural ministry. On Thursday, William

~ Taylor addressed the topies bfqthe[challépgéé of crosa-anltural nissianary

 training and the need for a cohtextuaiized"philoSophy of training. Titus Loong
 presented the training model used by the §§iqn Cross-cultural Training

‘Institute in Singapere, and gave & panorama of opportunities for Latins to
~serve in Asla, Brief reports were alsg presented by 16 institutions in the
- area regarding their efforts to equip misstonaries.

As part of the proceedings, a dinner waﬁ“heiq-Thursday evening to which
several high-ranking governmentﬁ@fficf&ig“iﬁ?ited. Evangelicals are making
very real advances in the social/political arena in this part of the world.
Two Christian members of fhe Colombian senats attended the dimner and

delegates from each nation shared how Christians are making a difference in
bringing about change in each Gf"Fhe nations,' Rudy Giron brought the evening's
message which powerfully punctuated the church's need to keep uppermost oun

thelr agendas, Christ's Great Commission; "~

cnat

o

an Lewis organized the ,roup session%}during the consultation, which
ed a competency based missiénary profile which the participants deened
ry level missionary from that area should conform to., While the profi:
is an “"Neal" model, the exsrcise proved t& be an initial step in
through exactly what a missiohﬁry,needsytoxkncw and do as well as
attitudes “he/she should exhibdt,upon"qbﬁpletion of training.

R Bt A
»
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e fu
y

.
(4

o =
(a0 §

morning of the consultatio

The final n was dedicated i
which the representatives from each nation defernine

the consultation in their own nationalicontexts. In

organize naticnal consultations and promoté missicnary - n oth Ways
The sponsors were particularly eficouragdd by Venezuelan contingent's EXPress
intent to move purposefully towards the ‘@stablishment i

training center in that country. A '



FROM t JOM LEWIS L PHONE NA. ¢ 3e3 2041340
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FH{ST HEXICAN CONSULTATION ON MISbIONARY TRAINTN\!
MARCH 24 - 27 P
MORELTA, MEXICO Sy

S £ ot o

Thirty five representatives from Mexiéan training institutions attended the

first Mexicau Consultation on Missiongry Tralhlng hald in Morelia, Mexicn. The
Consultation was sponsored by CO&IBAJ JIhero. American Missionary Cooperaticn)

 and tho WEF Mission Commieaimn: tMaisea Lovnez. Directer of COMIMEX, the

national expression of COMIBAM in:Mexico, organized the event which was held

at the "Vida Abundante" church .in Morelia. F¥nternational consultants for the
~event were Rudy Giron, president of COMIBAM, Federico Bertuzzi, Diractor of

Misiones Mundiales (World Missions), Argentiné and Jonathan Lewis, WEF Mission

Commission Assistant Secretary,for LatinmAmé:ica.

model for training the trainers. The rest &f *hu

]

The opening session Tuesday afternOUn opened w1th a presentations by Dr.
Douglas Smith who addressed the need for a Biblical theology of wission. Rudy

- Giron followed with a panoramic overview of the activities of COMIR?™ Fhe

continent and the need for cooperative efforts for effective mised
trainihg and sending. Thursday fworning, _Rudy- Giron again addressed the group
on 1issueg of uontektuallZlng training. Robin, Stean then presented the
miggionary training model deployed by the Vida Abundante church vhere the
event wag heing held, Other regional tralnlng nodels were algo pmscn*eq in
the afternoon. During the final session of "the day, participants were divided
into small groups to discuss 1SSUes xaksed ﬁurzng previous sassions.
Friday morning, Federico BEItUbélh freshly in from Neovth Africa, gave & report
on Latin Anerican missionary actlvlty in thdn part of the wcrld as well as
addr8551ng the importance of thorough trainxng for those with a call to the
Muslim worid. Jonathan Lewis then nade a presenﬁarlop cn missionary training
as a multi-institutional process. The afterncon gegsion led off with a
pregentation by Gloria Bustamante “of VELK'6f roy sed cooperative training

3 rnoon was dedicated to
vorking in small groups on a dESCLLHthB Lompeben*y kaSaa migsionary profile
to be used in the evaluation of mlSSLuudiy canu dates and training programs
within the Mexican contuxt. o

The consultation ended Friday mornlng w1th shall group 383%‘uhc to discuegs

proposals in four missions tralnlng areas of concern: (a) the local church,
{b) Bible institutes and seminaries, {(¢) candidate VLQininu and orilentation
and {4} tralnlng the trainers.  This healthy Hl:cuﬁglup proupt ud the

participants to call for a second consultation within a year's time,

wider participation from the nation's training institutions. mhe Lord
was served to conelude the mestings.

i
' !
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P‘F.:Dr'i ¢ JOM LEWIS o " FHOME tio. FEE ZE3Am

ACUEREGS ~ CONSULTA ANDINA SOBRE LA CAPACITACION MI IONEE{A = BOGOTA, MARZO 18-21, 1992
INFORME DE BCLIVIA » L

i QUE 5E ESTA, HACTENDO? o T
A. TENEMOS ENCUESTTAS SOBRE msnm; (1936) .o

i B. TENEMOS BANCO DE DATOS SOBRE TODAS LaS- mﬂmmms EVANGELICAS DEL

PAIS, 1990 (NECESITA ACTURLIZACION)
C. ESTAMOS PROMOVENDO ACTTVAMENTE UMM CONCIENCIA zﬂsrowgm A TRAVES DE:
1. PROGRAMAS CORTOS DENOHTNACTONALES E nnmmmmmcm ALES
(SEMINARTOS, CONFERECIAS, TALLERES) o
2. FROGRAMAS STSTEMATICOS TRANSC'UL'IURALES = ‘;i.
- JUCM
~ AMEE ~LACION MISIONERA WMWCA BOLIVIPJ\IA)
“‘RRRL i YISIONES DEL SEMINARTO TEDLOGICO SAN'I“A CRUZ
4. 10 IE MEDIOS DE COMINUCACION MASIVA Pmm PRO&*K)CICEJ E INFORMACTON

ALSICNERA
D. PROGRAMES T % DE PLANTFICACION .
1. COGRESD CAPACITACION MI»IOE\!ERA (Jumo 9'?)

2. ORGANIZAC! . UE COMITES MISTCNFROS REX?IONA‘_.ES
3. CONGRESOS MISIGNEROS REGICNALES,
4. CONGRESC NACIOMAL DE HISIONES QUE mCLJIRIA Ln 2 FIR
LATINOAMERTCANA DE MISICNES Y lB‘l_TL CONSULTA NACIO?&L oﬁ"L\T' CPACITACICN
HMISICNERA (JULIO 93)
- UE TREMOS QUE HACER PARA ASEGURAR A ’APACITALION 'I'R.rd""" LTURAL ADECURDA Y EFTCAZ
A. ELABORAR NUESTRO PERFIL DE MISIONERO BOLIVIANG IDEAL
B. DISERAR PROGRAMAS DE CAPRCTTACTON CON ERFASTS PRACTICO
C. PROIEVER MISIONES INTERNAS A GRUPOS™ NACICNALES NO MKANZASOS

L8]

ey

D. DISEWAR PROGRAMS DEGUN EL CANFO BLANCO ~
3. NECESIDADES DE UN PROGRAMA NACTONAL cmmmo IE, CA}‘?\ TTACION A NIVEL
MEDIO
A. CONSULTA SOBRE CAPACTTACION mpzcmm (JULIO: ;993)
B. ELABORAR FROYECTO D ECOOPERACION B ( ) EE!\ISUH; AB}- ACREDTTAC 0N
C. INTERCAMBIO DE PROTESCRES o L e
4. (COMO CAPACTIAR A CAPACTTADORRS? S
A. CURSOS DE CAFACTTACION PERIODICOS o =
B. ENVIAR AL EXTERIOR A CAPACITADOREU rmctmm.&;
C. IDENTTFICAR A CANDIDATOS mcxcx\mmzs A CAPACITAR ol

INPORME DE PERU
A. INTRODUCCION il
1, FRESEIKIA HOSTORICA DE LA IGLEoIA m LA GBRA HISIONEE- TRANSCULTURAL THEORMAL

CON CTEN ANOS BN EL FERY, _
2. PREOCUPACTON FOR TRABAJOS MISTOLOGTCOS ESPECUALJZADOS
3+ LA EXISTENCIA DE CENTROS DE CAFACITACTON MISTONGLOGICA ¥1! I, PERU
AMEN SPGADCRES CRMAA HNLA TMAA FE .
B. TAREA GOMFROMETIDA DE LA DELEGACTON DE PERU

1. REUNIR\ E TNFORMAR SOBRE LA CONSULTA DE BOGOTA A (A) L?m ENTTDADES
EDUCADGRAS Y (1) LAS FROMIES DE CONEP,
2. FROPONER UM SECRF'J')A/CCE%UL’I‘A I1I.:Ik£50~OGI(’ A (28 Jl OCTUBRE, 1992)
C. 20040 CAPACTTAR & 104 CAPACTTANORT ™2 -
- MANTENER INTERCAMBIO F TNTERREL ION DE ED{PFRJER,D\S DE MODELOS A
NIVEL NACIONAL E INTERNACICRAL

~ KEALIZAR E\?E}WS NACIOIALES B I}WMCIO!%LB‘SQCOIEUE“W




1. COMISION DE ESTUDIO (PROYECTO AMANECER) -

FROM @ JON LEWIS o F'HHHE O .1 303 2241340

ACUERDOS - CONSULTA ANDINA SOBRE LA CAPACITACION MI T_CNERA BOGUTA, MBRZO 18-21, 1692

TNFORVE, DE VENEZUELA S e

s

-2, CAPACITACION TRANSCULTURAL EFICAZ Y ADECADA
1. AGLUTTNAR RECURSOS Y ESFUERZOS mcmnm:s
2. REALIZAR PERFIL DEL MISIONERO 'I‘RAN"CUUI‘URAL mm@ LATTNOAMERTICANO
3. SELECCIONAR PERSONAS CAPACTTADAS: DOCENTES MTSIONOLOCICOS
4. FORMAR UNA ACULTAD VENEZOLANA A INTERNACICNAL - 7
5. INSTITUTOS QUE CUBRAN DIFERENTES NI\"EIES Y ESPECTALIDADES
6. TRABAJAR CON CONCIENTTZACION EN LAS IGL}:,SIAS LOCALES
7. INTEGRAR LOS PROGRAMAS EXISTENTES. L
§. INTEGRAR LOS CAMPOS MISIONEROS ms*rmms L ‘
9. DESARRCLLAR EL AREA ANTROPOLOGICR Y.SCCIOLOGICA -
10 OFRECFR ENTRENAMTENTO m&c&mmf,o S
. POR QUE?
NFXESIDAD DE UN PROGRAMA COOPERATIVO mc,.orm DE CAPACTTACICN MISONERA
L. ESCASEZ DE DOCENTES CAPACITADOS E MISTOLOGIA - .7 ey
2. NECESIDAD DE ORIENTACTON MISTONERA $N LA IGLESIA ©
3. BESCASEZ DE RECURS0S ECONGMICOS MATERIALES - - !
4 ESCASEZ DE PROGRAMAS DE ENTRENAMTENTO FFECIIVOS *{ BSTRATEGICOS
. PCUR VISION DEL MANADATO BIBLICO msw) BN MA"‘EX) 28:19-20
b. POCA VISION SOBRE LA CAPACIACION MISTONERE:™:
4. "cm HACER PARA EVITAR FL CHOQUE ENTRE- mm DE mcm;czw MISONERA
Y TEOLOGICOS (MACIONAL E mmmmwzm)
5. KECOMENDACICNES ;
QUE LOS CAPACTTALORES SEAN ENTRENADOS A mms m UN PﬁOCﬁ?AI DE 105 PAISES
ANDINGS : , :

INFORME DE ECUADOR : e

NOS  COMPROMETEMOS A:

s e e e

v

1. A AUNAR ESFUERZOS Y RECURS0S PARA JUI\’IOQ DTICER RIS PPQ"E@O QUE LLEVE A
LA TGLE3TA BZUATORJAI\'A A SER UNA TCGLESTA. MISICNERR ...

1.1 CONSULTAS MISIONERAS REGIONALES ,
1.2 EVENTOS NACIONALES MISIONEROS = "™
1.3 ORGANIZACICN DE UN FROGRANA COMJUNTO DIS CAFAGITACION ILISICHERA

TRASCULTURAL EN COOPERACION E TNTERCAMBIO DB LOS RECURSOS GUE
CADA UNO TTENE
. A SFR AGENTES DE CONCIENTIZACION DEMTRO DEL cmcumsnm NUESTRA THFLUENCIA
3 A BUSCAR LA UNTFICACICN D LA TGLESTA ECUATORTANA. EX UN. PROGRAMA DE EHIVIO
DE MISTONEROS DENTRO Y FUERA UE NUESTRO PAIS - |
4, A MANTENER UNA RELACION DE INTERDEPEDECIA A NIVEL LATIMOAMERICANO
PARA MRME‘R JUNTOS ESTURRZOS MISIOWEROS - = 1.
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FROM @ JOM LEUIS ; 'PHdaé;;;i.' e

The Preparat ien anajllalltles Qj a Good ) iorwrv
L&?cw{h Fﬁr atsts hu adany

One of the qualities a2 miss onary.heeds ig hupility. He should be willing

B

and not think that he 15 bctter fbanxpmﬁplw who are unsaved bhecause,

if he has a proud attitude, ithilL h&tﬁAhiéiministry,

pissionary must also be 6E$§ién£1tofcgd,and the autherities God has set
over him. A migsionary must bel%éiiingJﬁ@‘d§i§hatever God requires of him or
God won't be able to use hinm prpﬁériy.v

A misgionary needs good cf;éééculgéﬁai training. He needs to learn the
languaﬁe of ths people he wanﬁé;ﬁb minigtefptp, He alsc needs to learn to
adjust to the customs and culﬁuféiof ﬁhisiﬁéqpl& FYoup.

One of the most important1char;cterist£§s of a missionary is a heart for
the lost. A misgionary must héﬁéﬁé-ba¥géﬁ'%qr those who don't know Cod or ha
won't have an effective miniségg;”

and last, but not least, a m15510ﬁary must have a relationship with a
church at‘home. There are two reasons for this One 1s that you nced prayer

support on the mission field.3The.other reqsbn is that if you are going to

start churches you need to hav&iﬁzpegiééqg;yorking in a chureh.
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PHONE NO. @ 303 2241349

Avea. 3& ﬂi&ﬁ !& ocurre, el movimiento puede atrasarse 15 o 26 |
que toda las i$:tintac instituciones y denominaciones cuenten con
] tes con iunt!@!tieneaa y calificaciones para capacitar a sus propic
misioneros.

Este anteproyerts ya g2 ha hablado y discutide en la III Consult, &
Capacitacidn Misionera realizado en Cdrdoba, julio de 1992. El concepto de -
Escuela Argentina de Misionologia tiene su raizes en Misidn '8%, realizade
Mar de Plata. Ha llegadc el moment para ponerlo sobre la mesa, discutirle,
organizarlo y llevarlo adelante. -

Misiones Mundiales ya estd organizado como fundacidn y la escuela podria
tener la cobertura legal de esta institucion.

La junta directiva estaria compuesta por mienbros de las principales
instituciones teolégicas del pais involucradeos en la docencia misionera. Estos
no solo organizarian el programa, pero sus 1nstituc1cnwu -analizatian los
alumnos. En otras palabras, aunque el programa se organizaréd para proveer una
‘eapacitacién por extensidn, los alumnos se watriculan por medio de
instituciones va existentes, El control del alumnc y la adwministracide de su
programa estaria.en lag mancs de cstag instituciones.

El nivel gue se trabajaria ez universitaria. 5Se ofrecevia inicialmente
un diploma en misionologia, y ¢ventualmente, una maestria o licenciatura.
Estos serdn otorgados por la institucidn en la cuul el aluwno wsté iascrito.

Mo se apunta estrictamente a la capacitacién de misloneros, sino a los
que estén invelucrados ya en la promocién y docencia misionera y que necesitas
: una. capacitacidn formal para respaldar su ministeric. La mayoria de esta gente
no pueden asistir a un programa residencial de capacilacidn por sus
obligaciones familiares y respousabilidades en el ministerio. Sin embargo.
estdn en contacto con las bases del movimiente, las iglesias y los potemciales
candidatos.

La facultad seria compuesta por personas en la Argentina que tiesen una
maestria o doctorade en misionologia o 4reas relacionados con este estudic, v
otras personas gue pueden basar su autoridad en una amplia experiencia
misicnera. Contamos~Con varios hermancs en la Argentina que pudieran servir en
= la facultad. .

Bl programa, como se ha conceptualizado, seria ofrecido com un periedo

Y . de dos semanas durante el verano donde se dictan dos nmaterias en forma

: intensiva, Durante ese tiempo, el ‘alumso y su tutor 1nat1tuczan&1 organizan un
plan de trabajo para el estudiante gque realizard durante el afio. Se formula un
contrato gque el alumno tiene que cumplir para poder rendir la materia.

El Instituto Misionologicc de las Americas (IMDELA) ha formulade un
pracram& con naterzales que abarca seis mateérias formales y una siatl&a; que
'uicrc uaa axp&rzqneiu trantcultural Es un models que vale la pena







Jonathan Lewis, 740 Eastdale Drive, Fort Collins, Colorado, 80524
TEL/FAX: (303) 224-1340 - March 31, 1992

Pablo Carrilo Luna
PM

Casilla 573

18080 Granada
ESPANA

Querido hermano,

Gracias por tu saludo y fax del 3/17. Fue un gusto verte en Granada durante '
viaje en febrero y concer tu familia y la de Heinz.

Cuenten con migo en cuanto a la promocion de PM y el COT. Ya entregue uyna
solicitud a un hermano de Ecuador y cuando se da la oportunidad, sequire
conectandoles con gente. En cuanto a la posibilidad de ir a la Argentina para
trabajar directamente para PM en reclutamiento y capacitacion, no lo veo en
este momento. Le explique a Federico que cuando PM con otras misiones pueden
organizarse para lograr una capactiacion en conjunto, habra mas posibilidad de
armar algo. Federico no cree que el momento ha llegado en la Argentina para
esfuerzos cooperativos y probablemente, tiene la razon.

En Mayo, espero viajar a la Argentina y tambien a Brazil. En Sao Paulo, espero
poder participar y observar en el programa de Kairos y tambien Avante y
Antioquia. Llevare dos hermanos conmigo de la Argentina para que capten la
vision de como hacerlo. Estamos orando que ellos sean elementos que Dios usara
en el futuro para proveer capacitacion para candidatos en la Argentina.
Mientras no ‘se cuenta con este programa, sugiero que los pocos candidatos que
PM tiene del Cono Sur se manden al programa de Kairos en Brazil o Colombia.
Seria un buen paso intermedio de ajuste cultural para ellos .

Gracias otra vez pos su fax, y que el Senor los
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Jonathan Lewis, 740 Eastdale Drive, Fort Collins, Colorado, 80524
TEL/FAX: (303) 224-1340 - July 13, 1992

Querido Federico,

Como estas? Hable con Tim Halls el otro dia Y parece que la
consulta de Adopt a People anda bien. Yo llegue de viaje la semana
pasada y todavia estoy un poco desubicado. Pero pienso quedarme en
casa un par de meses y tratar de organizarme un poco.

La cuenta de telefono estuvo un poco bravo este mes. Quiero
reiterarte que 1la tarjeta sale del presupuesto de 1la ayuda
economica que la WEF esta brindando a COMIBAM Yy debe usarse para
comunicaciones relacionados directamente con trabajos de 1la
Comision de Misiones / COMIBAM.

Tambien quiero llamarte la atencion al hecho que si planificas tus
llamadas un poco mejor, te puede salir bastante mas enconomico. De
las 9 llamadas, solo una hiciste durante un horario de descuento.
Lo demas fueron durante horarios mas caros. Pedi que la oficina de
AT&T te mandara una explicacion de los horarios de descuento. Solo
se aplican a llamadas hechas de los Estados Unidos.

El 10 de julio hice la defensa de mi tesis y estoy terminando los
detalled@ de entregarlo a la universidad. Si Dios quiere, termino
completamente este programa el 15 de julio. Durante los proximos
2 meses voy a concentrame en la revision de World Mision. Espero
estar en Miami la primera semana de octubre.

Chau. JON

=



PARA: Jonatan Lewis c’éz?@kféiz Q“—Z;y' ileelael mandi, diede Lace

DE: Federico A. Bertuzzi Ay _ éé,7212/narnJV‘ﬁT?ﬁﬁf%jm7ﬁL€
FECHA: Santa Fe, 29 de julio de 1992 ﬁétf%{;‘(éfd‘éé’é [Lﬁ;m,?@*

Querido Jon:

Gracias por tu carta, me ganaste de mano. Te iba a llamar "cortito" desde
Pasadena, pero sabia que no estabas. También muchas gracias por los $ 100,00
para la constitucién de la Fundacién MM (me llegb el reporte del Great
Western). Ahora estoy en un hospital por 24 horas donde me hicieron un
cateterismo (me metieron un cafiito hasta el corazédn), porque se pensd que tenia
un problema de coronarias, pero parece que resulté todo bien, gracias al Sefior.
Mafiana me daran el resultado definitivo. Habia tenido hace unos dias un fuerte
dolor al corazén. En cuanto a las llamadas AT&T, sé que fueron muchas, y ni
quiero pensar cuando lleguen las de este mes. Resulta que para mover lo de la
Consulta de Costa Rica, aprovechamos cuando nos reunimos en Pasadena en el US
Center, con Tim Halls y Randy Sperger (a Rudy no lo dejaron desembarcar, y
Edison no vino), ha hacer llamadas a todo el mundo. Ahora bien, sé que eso no
es WEF Missions Commission, pero entendi que debia usar la tarjeta, y cuando
tengamos el dinero correspondiente lo devolveremos. Las llamadas a Argentina,
aparte de incluir el aspecto familiar, fueron también referidas a detalles que
tenia que obtener del congreso MISION ‘92 en Villa Carlos Paz, y a movimientos
e incripciones de lo de Costa Rica. Las llamadas de Argentina a Miami, han sido
exclusivamente por lo de Unilit (publicaciones), y algunos faxs a la agencia de
tu hermano por el viaje a Manila. Estando en Pasadena, aparte, no sabia de la
gran diferencia que hay con horarios mé&s baratos (aqui es casi nula la
diferencia, y ademds te dejan con la duda de si realmente te la aplican), hice
las llamadas tomando en cuenta los horarios de Espafia, Portugal, y el resto del
continente, de cuando encontrar a la gente (horarios de oficina). Para otra vez
trataré de tener en cuenta los horarios... if possible! Me alegro que estés
terminando tu tésis. jFelicitaciones, Dr. Lewis! ;Cébmo te fue? Espero algtn dia
tener una copia en mano, aunque sea en préstamo, che! Estuve con el virus "512"
que me hizo bastante daflo, tuve que formatear de nuevo el harddisk, me falta
ponerlo a punto ahora. ¢Qué tal? Jon, calcula estar en Costa Rica, creemos que
serd muy clave, aunque me preocupa el factor U$S (aunque no lo creas), ya que
diversos hermanos no cuentan con lo disponible, y de las puertas golpeadas,
hasta ahora tenemos concreto $ 1.000 que John Robb manddé y unos 2.500 que hara
llegar en octubre. Ora para que el Seflor supla los recursos. Como sé que te
encanta leer lo que publicamos aqui, y te sobra el tiempo, te mandé algunos
materiales. No recibi nada en cuanto a los informes de consultas de
capacitacién y algtn articulo de fondo para el préximo numero, mandamelos.
Quisiera tener algo listo para Clade III (24/8). Ora por mi mensaje que debo
dar alla. Un gran abrazo para Marion y los chicos. A ver cuando te mudés a
Miami (g cémo anda tu cufiada?, sabés que ayer llambé Noemi diciendo que deben
extirparle el pecho, le ha vuelto luego de varios afios nuevamente el tumor!),
espero que me lleves al famoso beach y a pescar, eh? El Sefior los bendiga
ricamente, un abrazo de quien los aprecia,

Federico

iGracias por el fax (7/8/92) y las buenas noticias! (léase U$S)







ROM ¢ Jom Lewis WEFACOMIEAM PHOME MO. : 385 2544659
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Jonathan Lewis, 20001 S.W. 134th Ava., Miami, Florida, 33177-6007
FAX/PHONE: (305) 254-4659 - March 13, 1993

FaX PARA FEDERICO
wuerlde Fade,

Nuestrag conversaciocnes estos dos dias da énfasis a la necegidad
de hablar contige y otros acerca de todas las inguietudes gue
tienes sokre la constitucién de un cantro para la capacitacién
migionera. La verdad es cue me hizo volver unos afios atrds a
conversaciones contigo acerca de aste tema. La diferencia que
sients entre ahora y entonces as= que tengo mucho mas confilanza en
que hay szolucién para los problemas y las trabas.

También siento que se ha roto nuestra comunicacidén Y én cierto
sentido, nuestra confianza. El tema que me preocupa contigo no eg
el centro, ginoe ique pasa con nosotros? Algo gucedid en Manila v
ha geguido fomentando un desacuerdo. Sospecho que tiene que ver
con un regentimiento por nuestra salida de la Argentina que se ha
alargado peor mi compromise con la WEF, Esto, combinado con
cuasticnes de dinerc, contabilidad, eta. Lo qua tengo por ciarto

8¢ gue ne te intaeresa comunicarte conmigo. Eso ma frustra Y me
duele.

Al wiajar a la Argoemtina, guierc asegurazms un dia contigo para
hablar algunas cogas. Sabes que aprecio muchipimo tu amistad. 8i
te he ofendido, necesito gaber como para pedirte perddn. N.
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PARA: Jonatan P. Lewis iy

DE: Federico A. Bertuzz fax  (01-300- 25714657
FECHA: Santa Fe, 15 de marzo de 1993
Muy querido Jon:

Me apresuro a mandarte siquiera estas breves lineas en respuesta a tu fax de anteayer. Te debo respuesta también
al de principios de enero. Sabés que he quedado requete atrasado (vaya novedad) con la correspondencia, y por
cierto, bastante mal también... La secretaria me informd que hay 120 carta no respondidas (de MM, Comibam y PM,
del pais y del exterior), y estamos luchando para ver cudles responde ella, cudles yo... 0 cémo hacer. A fin de afio
viajamos con Marta a Cochabamba por 2 semanas; luego 3 semanas intensas preparando los originales camera
ready de 2 libros y el boletin N* 18 de "Luz"; luego nos borramos por 23 dias de vacaciones (la primera vez tan largo
en 19 afios de casados); y ahora, habiendo regresado hace 2 semanas, una pila de trabajo atrasado esperando
(remontar el seguimiento a mas de 400 jovenes de Mision 92 que quieren capacitarse; el plan 1993 de MM; lo de
Comibam; PM...; en fin, esto no explica todo, pero al menos te puede dar una idea de que verdaderamente no he
estado tomando necesariamente iniciativa para sentarme, tranquilo, a escribir. Claro que por otro lado, hay algunas
cosas de tu fax de enero que merecen un tratamiento méas detenido, y en los préximos dias te mandaré la respuesta.
iA toda costa quiero que mantengamos y profundicemos nuestra comunicacién, aun si existieran diferencias! Gracias
por tu franqueza e inquietud. En breve va carta, aunque eso no sustituiré para nada los ricos asados con un buen
vinito que habremos de disfrutar cuando vengas. De veras, te aprecia y valora mughisimo, sinceramente, creémelo,

' JopE )
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Jonathan Lowis, 20001 8.W. 134th Ave., Miami, Flori
FA¥/PHONE: (305) 254-4659 - March 18

FAX PARA FEDERICQ BERTUZZI

ifaludes! Graclas por tu fax. Se que astas tapadn de trabajos.
Lamento la situacidn y =espero que puedas crganizrarte para salir
de la situacidn. Hablandeo la cosa bien con Miguel, estamos de
ACUSrad gue no &3 Un momento propicio para realizar una
censulta”® en Cdrdoba. la propuesta ha cambiado a lo gue sigue:

o
= reunidn de COMICE, Sidbado, 17 de Abril, 1883
La re mienza a las 15:00 en punto.
Frime
15:00 TGURT, JURZ -
acidn de agenda de reunidn vy nombramienteo de
ria de acta
én y trabajo de COMICE
e¢blos no alcanzados
centrs de capacitacidn en Cérdoba
15:20 ISQUSION
10:00 - 16:30 FEDERICO BERTUZZT Y/C . CRISTORAL SJIIAW:
&) Intorme sobre el segulimiento del congreco Juvenil
l. la asociacidén de profecores
2. el curso do scguimicnto
hy Informes varios
16:30 - 17:00 DISCUSION
17:00 - 17:30 JONATAN LEWIS:
@) La visidn de un centro de capacitacidn misioncra cr
Cordoba
b) Los programasz de un csntro
c) Oirecimiento a COMICE de la propiedad en villa Retizo
17:30 - 18:00 DISCUSION
18:00 - 18:20 RECES0 L
18:30 - 13:00 LIZI BRAVO: :
a) rPerscnsria juridica para COMICE, opciones
D) Relacionamiento de COMICE como ente legal a la Fundacidn
MM (Federico Bertuzzi)

L5:00 - 20:30 MIGURL JUEZ:

&) Discusién

b} Nonulamlanu de comite ad hoc v elaboracidn de su agenda
20:30 Despedida para un asadilo
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Consuita sobre la formacién de un centro de capacitacion misionera,

Cérdoba, 23-24 abril, 1993

Justificacion

I a capacitacifn de misioneros es un tema que

comienss @ cobrur iinportunciy con cada misionero

latine gue sale al campo . . . y con cada uno que

vuclve desanimado y yuebrantado. ,Por qué fracusan L .

1os misioneros? Las razones son maltiples, pero las.
indicaciones apuntan a una falta de capacitacion

adecuada para enfrentar el reto de la obra misionera
rranscultural que también puede servir de filiry pura
identilicar 4 los que no deberian ser enviado! -
En i Primera Coasulta de Docencia Mision

Cono Sur (Villa Bautista, julio 1991) se produjo |
pertil ideal del nisionero de esta regidn, En by
este perfil, se reconocio que hay aspectos del
formacién misionera QUC fequicten una ex;

“informal” en comunidad y otros que 8
en la praxis. El cantro 0
aspectos de capacitac

1a consulla de Villa Bautista, 40 de |
participantes afirmaron su deseo de ajx
direvta L creacion de un centro de capacit
misioncra para csta region. o

Este proyecto reconoce el papel 1mpor:ant£slm¢x df: la

iiesia local en la formacién del candidato. Tamblén
afirma 1 valiosa contribucién de 1as instituciones
(eologicas en la instruccidn del candidato. Se dirige

expresamente a los aspectos criticos de 1a formacion
misionera que no se suplirdn en forma normativa por
estas otras institciones. Reconoce la imperante

necesidad por las agencias de envio (sean Iglesias,
denominaciones 0 misiones) para programas de

cupacilacion ruisiuners Gue ASCEUTEN Y PTEpATCN 4 e

sus candidatos de tal manera que asegurardn hasta
posible yu éxito enel cumpo misionero &

Creemos que ha liegado el nmmentgxlgig;;}ia}s '
conslitucion de esie contio y 1a claboracion ¢ in

Agenda pai%é la dis’cil‘siénv"

Aungue no cstamos “en el aire” on cuantolas

siguientss preguntas, quisleramos que log asisz;emesﬂf :

a lo consulta hagan sus aportes a estos lemast

1. Auspicio: “
Quien 0 quicnes pueden guspiciar 0 patrocinar ¢l
centro’

2. Estructura legall
(Cudl serd 1a estructura legal mas adecuada para esta
antidad? e ] , e

raanteniendo 1a comunidad. Se invita a insruclores.
. paradiciar materias intensivas de una semans sobre

 vasios aspectos de lu vida cristiuna y r:ﬁ;sionefg; LG e
 propdsito es (a) evaluary formar cardeler eristiano, -

(b colar a10s quc no Lienen la madurez o xanided ‘

5, Filosofia:

1 Cudl serd su filosoffa en el desarrollo de
programas? ; COmo evitard competencia con olrus

 instiuciones? ¢ Cudl scrd su metodologia?

6, Clientela: ,A quién pret'endemos servir?

;Cudles son los requisitos para el ingreso a los

 programas?

7. Nombre:
- Qué nombre cxpresard mejor ¢l propésito del

ceniro?

Programa sugerido

' Claro estd que una ostruclura sin programa es initil,
~ Un programa sin ¢siruc (ura tampoco tienc mucho

futuro. Por 1o tanto, habrd que conjugar estos dos
pectos durante nuesuros dfas deconsulta.

2 principio, s¢ contempla un centro que adminisira
vorios programas apu atando a la capucitacion de
idatoy, bivocacionales y de profesores, Se
ugicre inictar con un modelo comprobudo en otro
ambiente. En Latinoamérica, Brasil levaly

 delantera cn cuanto las misiones. Los modelos de

eapacitacion gue hemos estudiado en ese pafs ;
(AVANTE, ANTIOQUIA y KAIROS) Hlevan cierta
similitud, Todos ticnen tres etapas de desarrollo:

: tapa l:

! Un uurso de introduccion a las misiones
. administrado por extension o correspondencia que
* dura 6 a9 meses. Su propdsito es (&) “eolar” 8 log

candidatos que no muestran el inferés o 1 disciplina
de estudiar su “llamado,” y (b) proveer una

e axpeﬁgnq;ia dﬁ base p&l’a la scgunda etapd.

Un cursb intensivo de tres meses. Los candidatos

iven juntos, recibicndo instruccion diania y

gy

integral necesaria para sobrevivir en el campo

misionero, y (©) discernir los dones para la

formacion de cquipos para una cxperiencia de praxis .

ranscultaral.

Ftapa [11:

St envian a los cquipus yue salen de la experiencid
comunitaria a situaciones transcuituralcs para plantar
una iglesia, Es recomendado que este COMPIOMISe

-

Mo . e s T aomety ae detar uina



Jonathan Lewia, 20001 &.W. 134th Ave., Miami, Florida, 33177-6007
FAX/PHONE: (305) 254-4659 - March 1, 1993

FAX PARA WALDEMAR CARVALHO
Eotimado hermano: ;
caludos en el nombre del Sefior Jesis.

Fue muy grato poder trabajar junto con Ud. en Colombia vy
venezuela. Egpearo gue fu tiempo con los equipos de Kalros
trabajando allé también haya sido de mucho provecho y bendicién.
Le esperan a ugd. y el equipo de Xairos para la consulta y
entrenamientoc en Maracaibc el mes de octubre. Ud. esta en e
programa del § 21 &% com Birdara Burng. PelERmOs quUe el egui
puede aprovechar Je 1a ecsclibnze gue e & dar Sérters del L
28 y salir com ells & FromCTET DLSLOCHs eI 8 LG.edirs

-
Jm

BN

"
-,

_reaciém de um progra
~srdoba. Quiero invitar
son de jueves, 32 de 1 pe
aoche (o domingo gl espors

serd todo el dia viernes

q,} g&ﬁaid§£o$“Q jas misiones de la
‘serie de conferencias durante la
x¥. Los temas son: s

2. vamos a invitar a pas
ciuvdad de Cérdoba para un
noche. Ud. seria un expos

{a) Lé'iglaaia 1ccai‘§ﬁ5$5fhdiqﬁai§n5y9préparacién de‘candidatoﬁ’}j

(b) La filosofia txas un centro de capacitacidn para candidatos

(c) La agencia misionera el desarrollo del candidato

menog el dltimo tema. De todos modos,
cipacién smeria lo gue pueda aportax

tro el viernes y la asamblea el :

, 2 entrenamiento para hbril del ’94. ~

51 hay alguna posibilidad qae;saixaa;ae:iavel‘patrocinador deli-
i -antrenamiantugfaa*indiapengable”qug»U@Q:laereprasanta durante
eptos dias. Dé’todosﬁm@dasg{snégpartafyeraonal seris muy o
importante para esta etapa del desaxrollo del centro. El domingo,
le buscariamos un par de iglesias para predicar. Asi contariamos
con algunas ofrendas para ayudar financiar su pasaje y estadia en
cédrdoba. Nosotros naa,eﬁcargamas‘de estos gastos. :

rendria a su cargo por 1o
el punto clave de su par
durante la discusién de
g4bado, La meta es ofre

Aguardamos su pronta contegtacién, Que el gefior lo bendiga.

Su consiervo an Criato:
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BaRA: Jonatan F. Leswis
DE: Fedesrico &. Bertuzzi
FECHA: Santa Fes, Z0 de= marzo de 1973
Busrido Jon:
iSaludns en Crisio! 51 marcha todo revisio, cuando llisguss =
Bs. As. tendremos =n la iglesia ds Fassu ia primera reunidn dsi
dirsctorio de MM & las 14:30 horas. Reci rminan de confirmar gus =S
puds zcomodar asi la fecha para contar C iistinguidsa pressncia |
que no llegués demasiado cansado); tambié iremos un momento ds sva
d=l Hizsidn 92 con 21 Comitéd Organizador. puds nos venimos ps’ Sant
juntos con Migusl Honese. Lo de Cérdoba esti bajo conterol del ofro Mig
Tal vez ya recibiste algunos otros materiales qus te he estado mandando
{sntra 2llos, la respuesta a tu fax de enero, ques sntenderas que no =sts
dirigido tanto a tu persona como al “sistema™; ya tendremos tiempo de
pelearnos en vivo y e2n directo v no por cartal. Guisiera pedirte antes de gus
vengas gué posibilidades tenés de hacerms algunas gauchaditas:
(1} Evaluar y tratar con Fhil Bogosian {(Fasadena, US Cent =
ia ruenta de Orlando si conviens frase la computadora gue 11 o
comprar una agui (81 me ofrecid ssa posibilidad), gue segin las
caracteristicas v costos que hoy me pasé David Monese son: una tipo clone AT
3484 {marcas LD Com, Denslec o YTL), de B megas =gas d i
rigido, con pantalla Hércules, una disguetera . 2
ia misma, cambiarls o agregarle estios Compons
Vizh: £ 48 DET 44 mhr: & 230, disquetsra I 1
2 la impreasora Lanon Bubble Jet B
cusde conssguir el transformador (powsr supply 3
W, o msior, si ﬁubiera uno que cambie automati ==
trata de 110 o de 2320 V.
H de Tourfs avisandome gue me rechazaron un Chesgus o2
] Grlando. Ellos no saben la razén, pero o
Podés averiguar cuil s =1 motivo, Sus

vy tratid des ver que no sean ftan locos
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Jenathan Lewism, 20001 2.W, 13dch Ave., Miami, Florida 33177-6007
FAX/DPHONE: (305) 254-465% - April 3, 1883

FaX PARA FEDERICC

Gracias por ¢l tuys del 30/3. Estaré con tige en pozos dias, Dios mediante, 1
woliET o gue podanss tanaer amplio tismps para conversar. Estamss srarde por Uds.
en cuanto la Oma v o la Leupun-nbiliﬂaﬁ 1tevada por Marta,

1) Mis recemendacidn an cuanto la compubadora es gue hagas la prueba de
traeral por lax fundaci én. Tards o tempranc necesitamos intentar alge para
saler bien 2l procose y csome funciona. Te paso un Fnja del "Cemputer Shopper®
para wver mas © menoe 1o qus 56 consigue en gue precio. Yo astoy censiderando
el =squipc qel m:éia £1,186). Eeg 4da 1la ultima t:ﬁnmlvglﬂ v va a permitir que
se adapts Al o1 que astdn desarrallando ahora. 'T‘r—an‘b'lr-tﬁ tiane lugar
para 128 Vv lodor s gue sumentamn muchos la welooidad.

ynn»

21 Lo gus mas o senviena (porgue ¥ intoentd con otra méiqui.n:\) s BUsCar un
adaptadeor =n la Argentina, 51 Canen tiene alge (gue sinceramente lo dudo) Lo
VA & SALir muy CAro, muen mas gus alla.

3y sabes qgue va ne soy firmador de la u‘nfﬁ en Orlands asi gue no orec Qus me
van & dar infermacidn sobre ella. La verdad es que nunca, =i quiera, supe el
Aueve nerbre del bagcw coms pars conseguir un nlmers da taléfone y Llas dos
vecas quz les escribi, uo we contestaren. 8i estakas confiando en dapésitos de
1a WEF a tu o o, de enoro en adelante ne se hizo por falta de fondes. Fué
gran parle 3 frustracidn sn no saber cone responder hacia la WEF =n soa
crisis por no tener infermacién de ceme ni cuaunle de g dinere oo astala
utilizande. 2, ya pedremos habilar de o

ato luegs.
siguen deos vlros tamas gue tenemos guse tratar:

) Intercacionalizacidn., Bill Tayler a retomade el mansjo de coo proyecto ¥
ERpato frasrte el munuescrico ::.c:rr::gidcl con alguncs PASDE A Segul‘_,

2) Capﬂ’ituGléA. Loud ten 5 guec nacer para sacur el préoxime nmero? i scle
talla algun edi rhxial Y ezo esperas J@ wi, wsugeyine un toma Y cdantas palabras
mas o menes, Yo te lo traigo.

vYa gus estoy eo Miwnd, guisro comenzar a ecditar Capacitacion. Cres que =2
necesario gue este boletin salgs seon regularidad.

2y Eztd rodo el tome del ceoatro do capacitacidn, pero es2 ya axtd agendado.

4) Quisve hablarte de una "bibliotoca’ de recurecs pats capseltacidny misionera
Cgue se pudiera sarmar y distribuir per corvreo desde Miami. (Quéd tisulas sevrian
1nd19pén“tlu T Unilii se encargaria del envie - - Beklebarger le gusta la
idexn. (Oué titulos podrla ofrecer MMY Me gustaria poder seguilr cfreciends
ti{culos a promocidn por “mail order.®

o2
(e
]
]
o
D
=
D

5) Necesito una tapa gpara ol manual dé Tencmakin gue esztoy escri
pordias dipcfiarlo?

€) EsiLoy tratande de armar Yy manteéner un banco de dates da& centros ¥y programa
de capacitacidnn en todo América Latina. (Me podes pasar lo gue teones?

Bueno, egto y ootros bemas como pescadc quisrd Cratar oon tlgoe &n Zanta Fe. Con
uln abirazo, JON.
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Tonathan Lewt 5,” SO OBLY 1'3'_-’.1.t‘h aAve., Miami;l*Flf;rida '33177 60")7
FAX/PHONE: (305) 254-4659. - April 27, 1893

Suen 1o Federico,

dractas por tu hospitalidad en estas semanas pasadag y por el
Lo Lioig o con vom Yy Marta, Crec que aslavamos clertag cosas

Lnaue no pudimos convencer el uno al otro, tal vez, de nuestro
punte de vista en cuanto ciertas cosas. Al llegar a casa, he
' a3 acuerdos a la cual llegamos en tu casa. Ta

ﬂ
[ A
donacidn de 3500 por mes sera enviadeo a la cuenta de COMIEAM,

Fuady v Tim Ha.l= estdn al tanto de esto y espero que ellos puedan
agilizar @l tridmite de su cuenta a la tuya. No hablamos de la
rar-ista para el telé:cnal perc como la otra donacidn, tendréd que
zor nanejads por COMIBAM, El inconveniente es gue la tarjeta estd
a nombre mico vy no tb“gu la ¢onfianza gue se pagard la cuenta en
cu debido tiempe per Ja oticina internacional. Rudy u otro tendra
sue sulicdlar la :ilJeta a nonbre suyo para no dejarme cclgado

Coo LA Cue L 51 ellos no pugun. Yo me haré cargo de la tarjeta
nasva wl f e meyo y lo pagaré hasla enlonces.

casa con la resclucién clara de volver a Cordoba
un centro alld. También acepto trabajar com
:apacitaciﬁn de MM si no tenyge gue asistir a las
n Puenca ALres. 61 los.haces. en. Santa FTe.oon un rica.
el utLu dia, acepto asigtir, La primera fecha que y
£ le para volver seria en marzc del 94, Faver orar gue
io se doe para poder hacerlo. T

2] Curno de Misionea Mundiales no ha llegado a Miaml. Fueron
gﬂv;ddus de Colombia la semana pasada y log esperan en una o doy
senanias mas. Yo te ac unw@jeria que hagas fot@copias para esta
primera Landa o gue comiences directamente con el Tomo 1. Cuando
1legan estos otros, podemos enviarlos con utroa titulos por
consolidador para hacer la prueba. $i puedes, averiguarme lo
delalles de importacién de un auto por la fundacién. Mi idea es
husCar Wl vall parda 12 pasa erod con un motor a gas oil o
adoprarlo a gas una vez llegado a la Algeulxuu. Tawbién e
gustaria cnviar un aukto a titulo personal si es posible, pero eso
1o averiguc con la embajada acd.

6;

r o

FPara usar 1os tres tomwg, creo que @l "Gula Para el Alumno" que
Yo estd rvddCLauo pueds servir, $i se luglgle en Lrabajur en
grupos, va sstar{a, 51 lo van u haver solos, se Lendrla que
modificar. E1 "Gufa Para el Tutor" también serviria para la
conduccidén de las pefias, especialmente los dos apendices del Guia
para =1 Teomo 1. Serfa cuestidn de modificarlos un poco a la
situacidn. 5i se ofrece un taller de arrangue, se podrfan usar
los videos de MM como gancho. Mlenrxda tante, yo me eslaré

qanao de preparar una nueva "Guia Para el Tuteor" adaptado a
la nueva ver 316n de MM,

&

kspern gque todo marche bien con ¢l curso. Créu gque si se maneja
vien, esto puede no solo proveer un Serviclo concreto por
Misiones Mundlales, perc tamblén proveer una fuente de ingresos.
' corero del éxilo e en Lener unos 12 a 20 tftulos gue llevan
U mMes o menos para ¢ompletar para gue un montdn de personas
pucdan estar invelucrados en &l proceso y sntran 100 a 200

pedidos por mos,

B

igue mi inforuwe pard “Lus!

i o

Con un abrazo: .Z“V//
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1 Gepartamento de capacit aClén de COMIBAM tiene cinco campos de
ACOLON DUYE Ao J})@lén 81 gue‘,{ » B s
ol fedrecor e Wieed> ) flyloces,

,:.Q.Il }LL ‘-k!. ya SIPRG OIS (,w ﬂ . i :
1 a2z identificar log programas ya existentes de
Lapacitacidn n;isi onera con cada regidn dal continente. 81 no
sanenos quienss somos, no podremes servirnos con les otros
propdsitos de este dupart“m@ntc. Un formulﬂrlo se ha preparado
pava agilisar @l procesc., 5i Ud, es participe de un programg o
centyo de capacivacidn y quiere ser contado, favor intormarnos.
Tes onviarvemos el formulario a vuelta de correo. A fines de este

,, se publicard un catdlogo d¢ programas y copia de la misma
enviade a todos lLes inscritos.

«ll)

’
’
SEL St

f%AMQﬂWEﬁEQQQ

S saber guienes somos, descamos fomentar el conocimiento de, y

a ,¢1quorab1up ellLre CENntros y programas de Cquwitaﬂlon. Una
snera de 10gra e3s3lo es por la Dlganl“aLJ—uu de encusntr

cminados "copsultast sobre la capacitacidn misioncra a nivel
_:snal y nacional. Ya ge han realizade cuatro encuentros
lonales en America Latina, también se han realizado varias
1lras a nivel naclonal. COMIBAM estd listo en presztar zu

na colaboracidén y ayuda en urganxzar estoc encuentro pLHB ando
1 poder de convocatoria y en la provisidn de expertos en el drea
je capagitacidn mislonera cene puuanutus y congsultantes.

Maror lales o tlae . C/ %ZL oo ol

Lo oficina del coordinador estd haciendo lo posible para fonentdr

LE ULUQUL(AOn y distribucidn de materiales diddcticos para la
entasidén y wqpaﬂita516n de candidatos a las misiones y sus

“-slesias. Materiales ya existentes estdn identilicados y una

sonlloyrafia puede conseguirae en nucstras oficinas. Una

Liblicoleca de 15 a 20 titules gerdn ofrccideoc a centros y

crograma de capacitacidén misionerd @ precio promocional.

venios con dos entidades de nayor influencia on la

pa(lfdu¢uu se estdn redactando para la ploduﬁhléu de curcos a

el bLé .:u.u.), hmuftsmrmdo, bachiller y maestria,

Caoacitug l.m Dara Largamtadorew

Frente a la negeﬁ¢dad de aumentar los conocimientos y la
sxperiencia prdctica de los quu esldn involucradeos en la
fagdnataclnn de misioneros, ésta oficina estd fomentande la
implementacidn de sistemas nabionales de estudio para profesorces
de misiones utilizando sgﬁﬁﬁﬁﬁﬁes v otros métodos de estudio por
extension. 2S¢ pretende administrar los programas por sceminarios e
‘nst.tutus Libllcos ya existentes. COMIRBAM ceauspiciard los

crograias y proveerd asistencia téonica para su implementacidn.

Cerntrus Covperatiyvos de Capacitacidn Misioncra

P ¢ a 1a necesidad de proveer capaciltacidn para candidatos de
miciones en un anbliente comunitario y darles una formacidn de
i eric en un contexlo transcultural, es el anhelo de eate

nacional de la cual iglesias y agenclas misioneras pucden
aprovecharse, enviando a sus candidatous para la etaps final de su
tormazion. i ‘

e

51 reguiere mayores ifnformes de estos programas, favor dirigirse
# nuestras oficinas: COMLIBAM, uaoxdlnador de Capawitacidn, 20001

%,E‘ 134th ave,, Miami, Flurida, 231927, EB.UU - Tel/fax: (305)
e ""l(:':‘\?" :

Cgvvcsfr @ 3«/;}0-



C' “ 'MIBAM Internacional

COOPERACION OFICINA *COORDINADOR DE CAPACITACION
20001 SW 134th Ave., Miami, FL 331776007, EE.UU.
JBEFA?’C’)SA! Ilol’gf? 7(?ANA Tel/Fax. (305) 254-4659
Miami, Junio 21 de 1993
Faderico Bertuzzi
E?;?--Santa Fe

mado hermano Federico:

Szludos en el precioso nombre de nuestro Sefior Jesucristo.

5sito de la presente es informarle acerca de una

ién que estéd conduciendo la Oficina del Coordinador de
é6n de COMIBAM, vy pedirle su amable colaboracién con 1la
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de las metas gque hemos trazado para poder apovar y mejorar la
vacitacién misionera en latino América es identificar v

copilar en un listado las instituciones que se estédn dedicando
esta noble tarea en todo nuestro continente. Solo asi podremos
omunicarnos, ayudarnos y fomentar la cooperacidn tan necesaria

a enfrentar el gran desafioc de la capacitacién misionera

m

I T ¢
m

v ol > O
oo (

1N
e

QO
|

»
=

ey

mos identificado alrededor de 50 instituciones a
gque se estéan dedicando a una capacitacién del
n mavoria de estas caen en tres clasificaciones:
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ramas dedicados exclusivamente a la
e misioneros.
rogramas de capac1ta61on para sus propios
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icos y seminarios con cursos completos que
p°01a112ac1ons~certificacién u otorga de un
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ndo nuestro estudio pais por pais v consideramos

los con COMIBAM v el compartir una misma visidn,

=X ico es el mas indicado para apoyarnos con

cto de investigacidén en su pails. Favor seguilr los

os posteriormente y envienos los resultados lo antes

ramos publicar un directorio de centros de

m_s‘onera para fines del afio presente y necesitamos
én para poder completarlo. ‘
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OFICINA MTERMACIONAL Aode Posi 274 CP 01907 Guatemala, C.A,, Tel, (502-2) 500769 Fax. (502-2) 300941 <+ OFICINA CONO SUR Casilla 711-300, Santa Fe, Reptblica Argentina, Tel.Fax. (54-42)52189



PASOS PARA LA INVESTIGACION DE CENTROS DE CAPACITACION MISIONERA

1. Véase la lista de centros de capacitacién misionera gue
hemos incluido con esta carta (si no incluimos una lista es
porque no tenemos ningGn centro registrado para su pais).

2. Favor confirmar los datos de cada institucién. Modifique
datos como sea necesario o agréguele los datos que faltan.

3. Agrege a la lista cualgquier otro centros de capacitacidn
misionera en su pais (segln los criterios ya mencionados).
4. En cuanto sea posible, llene un formulario de las que le

estamos enviando para cada institucién. Reconociendo las
limitaciones sobre su tiempo, aconsejamos que asigne este
trabajo a uno o mas investigadores que puedan dedicarse a
esta tarea con el tiempo vy atencidn que merece. Este trabajo
de investigacidén puede hacerse a) por entrevista telefébnica,
b) visita personal, o ¢) por correo. Para apovar esta
investigacidén, al

djuntamos a) una carta de recomendacidn para el investigador, b)

una informacidén descriptiva de COMIBAM, vy c¢) formularios de

investigacién. Puede fotocopiar cualguiera de estos materiales.

5. Solicite un folleto descriptivo o plan de estudio de cada
centro para poder enterarnos de sus propdsitos y
funcionamiento.

6. 'Envienos: a) la lista con sus correcciones y los datos de
otros centros gue ha identificado, b) los formularios de
investigacion gue ha podido llenar, v ¢) los folletos
descriptivos vy planes de estudio que haya conseguido.

Necesitamos tener todas las direcciones y demds informacidn que
ha podido conseguir antes del 25 de septiembre del afio presente.
(Esta meta coincide con COMHINA en Orlando, Florida v si piensa
asistir, puede entregarnos los datos en ese evento.) Al terminar
el directorio, se le enviard ejemplares para su uso personal y
para distribuir a los centros en su pais como evidencia préctica
del trabajo de COMIBAM.

Por cualguier pregunta o inquietud, estamos a sus Sbrdenes.

Con un abrazo fraternal en el Seflor:

Berta Hayvdee Bustamante
\ de Capacitaciédbn Secretaria Ejecutiva
INTERNACIONAL Oficina de Capacitacion

cc: Rudy Giron
Federico Bertuzzi
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C‘:‘%MIBAM Internacional

COOPERACION OFICINA-COORDINADOR DE CAPACITACION
MISIONERA 20001 SW 134th Ave., Miami, FL 33177-6007, EE.UU.

Tel JFax. (305) 254-4659
IBEROAMERICANA

Miami, Junio 21 de 1993

A:
Centros de Capacitacion Misionera

Estimados Hermanos:
Saludos en el precioso nombre de nuestro Sefior Jesucristo.

Por este medio presentamos a

quien actualmente esta colaborando con nosotros en su pais como
investigador en el area de Capacitacion Misionera. Les visita
con el proposito de obtener algunos datos sobre su ministerio.
Estos datos se utilizaran para publicar un Directorio
latinoamericano de los Centros de Entrenamiento Misioneros
existentes.

Creemos de gran utilidad y beneficio el tener un Directorio; el
cual promovera la comunicacion, apoyo, intercambios y cooperacion
entre los diferentes centros. Al publicar el directorio se 1lo
estaremos enviando para su uso efectivo; sera de gran bendicion
en pro de una mejor capacitacion misionera en nuestra America
Latina.

Agradeciendo su colaboracion y apoyo brindado que estamos seguros
sera de bendicion para todos los Centros de Capacitacion.

Su hermano en Cristo,

Jona .
Cogprdinador de Capacitacion
Comibam 7 Internacional

/
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PROGRAMAS DE CAPACITACION MISIONERA, JUNIO 1993

Director: Alejandro Rodriguez
Inst: JUCUM - ARGENTINA

Apdo: Casilla 595

Calle:

Loc: 1000 Buenos Aires

Pais: Argentina

Tel:

Fax:

Director: Stanley Clark

Inst: SEMINARIO INT. BAUTISTA
Apdo:

Calle: Ramon Falcon 4080

Loc: 1407, Capital Federal
Pais: Argentina

Tel:

Fax:

Director:

Inst: INST.BIBLICO BUENOS AIRES -IBBA
Apdo:

Calle: La Pampa 2975
Loc: 1428, Buenos Ailres
Pals: Argentina

Tel:

Fax:

Director:

Inst: SEM. EV. DE TEOLOGIA - SEIT
Apdo:

Calle: Pte. Peron 1234

Loc: 1646 San Fernando, Buenos Ailres
Pais: Argentina

Tel:

Fax:

Director:

Inst: MISIONES MUNDIALES
Apdo: Casilla 711

Calle:

Loc: 3000 Santa Fe

Pals: Argentina

Tel:

Fax:

Director:

Inst: INSTITUTO BIBLICO CORDOBA
Apdo:

Calle: Esquiu 247, B2 Gral. Paz
Loc: 5000 Cordoba

Pais: Argentina

Tel:

Fax:



PROGRAMAS DE CAPACITACION MISIONERA, JUNIO 1993

Director:

Inst: ANDEB

Apdo: Casilla 12212
Calle:

Loc: La Paz

Pais: Bolivia

Tel:

Fax:

Director: Oscar Lima

Inst: JUVENTUD CON UNA MISION
Apdo: Casilla 4663

Calle:

Loc: La Paz

Pais: Bolivia

Tel:

Fax:

Director: Dr.GUILLERMO KORNFIELD
Inst:

Apdo: Casilla 1765

Calle:

Loc: La Paz

Pais: Bolivia

Tel:

Fax:

Director: Ulises Sanchez

Inst: COMISION NACIONAL DE MISIONES
Apdo: Casilla 1787

Calle:

Loc: Santa Cruz

Pais: Bolivia

Tel:

Fax:
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COOPERACION OFICINA <:COORDINADOR DE CAPACITACION
MISIONERA 20001 SW 134th Ave., Miami, FL 33177-6007, EE.UU.
IBEROAMERICANA Tel/Fax. (305) 254-4659

COMIBAM, Departamento de Capacitacidn

20001 S.W. 134th Ave., Miami, Florida, 33177 EE.UU.
TEL/FAX: (305) 254-4659

CUESTIONARIO PARA CENTROS Y PROGRAMAS DE CAPACITACION MISIONERA
Favor de llenar y devolver este formulario lo antes posible. Esta informacidn
serd integrada al Directorio Latinoamericano de Programas de Capacitacidn
Misionera de estas oficinas. Al ingresarse a este directorio, su programa

recibird el boletin ocasional: Capacitacidn Transcultural.

NOMBRE DEL PROGRAMA:

INSTITUCION QUE LO AUSPICIA:

DIRECCION POSTAL:

LOCALIDAD: PAIS:
TELEFONO: ( ) ( ) FAX:
pais ciudad numero local nimero local
1. DOCENTES: :Cuéntos son misioneros extranjeros? total
;Cudntos son nacionales? total

;Cudntos docentes se dedican tiempo completo a la capacitacidén
misionera? total

os nacionales tienen experiencia misionera
ultural? total

@ e

2. IDIOMA PRINCIPAL DE INSTRUCCION:

T

:SU INSTITUCION ESTA DEDICADA 100% A LA CAPACITACION DE MISIONEROS?

si o no
L. FAVOR INDICAR QUE PORCENTAJE DE SU PROGRAMA USA LAS SIGUIENTE METODOLOGIAS:

Estudio por correspondencia:
Materias dictadas magistralmente:
Capacitacidn practica:
Experiencia de convivencia:

Otros métodos:

o O W
o0 00 0P 0 0P oo

Total 100

w

CUANTO TIEMPO LLEVA SU PROGRAMA DE CAPACITACION MISIONERA PARA COMPLETAR?

3 meses © menos (c) de 1 a 2 afios (e) de 3 a 4 afios
3 meses a un afio (d) de 2 a 3 afios (f) mas de 4 afios

o' o

OFICINA INTERNACIONAL Apdo. Postal 27+, CP 01907 Guatemala, C.A., Tel. (502-2) 500769 Fax. (502-2) 300941 <+OFICINA CONO SUR Casilla 711-300, Santa Fe, Reptiblica Argentina, Tel.Fax. (54-42)52189



COMIBAM -Departamento de Capacitacidn

6. FAVOR INDICAR CUANTOS CURSARON SU PROGRAMA MISIONERO EN LOS ULTIMOS 6 ANOS:

1992 1991 1990 1989 1988 1987

7. FAVOR INDICAR CUANTOS DE LOS ESTUDIANTES ESTAN SIRVIENDO COMO MISIONEROS O
SIGUIENDO PASOS CONCRETOS PARA REALIZAR ESTE MINISTERIO. (Si no tiene datos
exactos, favor dar la mejor opinidn que puede.)

1992 1991 1990 1989 1988 1987
8. QUE PORCENTAJE DE LOS QUE SE CAPACITARON EN 1992 SE ESTAN PREPARANDO PARA:

misiones de corto plazo (1 afio o menos)
misiones de un plazo definido de mas de 1 afio
misiones a largo plazo (misioneros de carrera)
indecisos o no tienen idea concreta

O Ow

=
o
o

o0 o0 P 0P 0P

Total

9. ¢CUANTOS DE LOS QUE CURSARON SU PROGRAMA EN 1992 ESPERAN SALIR CCMO
MISIONEROS CON UNA SEGUNDA "OCUPACION" (BIVOCACIONALES)?

10. CON LA AYUDA DE DIOS, ¢CUANTOS MISIONEROS ESPERAN PODER CAPACITAR ENTRE
EL ANO 1993 Y EL ANO 20007

11. FECHA, FIRMA Y NOMBRE DE LA PERSONA QUE LLENO ESTE FORMULARIO:

FECHA: 7 4/ FIRMA:
dia / mes / afio

NOMBRE :

Le agradece su colaboracién:

ggﬁata

ZOMIBA] - Coordinador de Capacitacidn

/20001/S.W. 134 AVE.

' MIAMIY FLORIDA, 33177

. ESTADOS UNIDOS DE NORTE AMERICA

5%
NUMERO DE FAX: (305) 254-4659



¢Qué es COMIBAM?

COMIBAM no nace del vacio. Es fruto del mover del Espiritu en América Latina. El crecimiento de las iglesias
evangélicas en América Latina ha sido vertiginoso. Hoy se estima que, de 438,000,000 habitantes en e] continente,
mas de 40.000,000 son evangélicos. Se ha dicho que el pueblo latinoamericano est4 convirtiéndose del catolicismo

Como expresi6n de este movimiento y ala vez para impulsar su crecimiento, se reuni6 en la ciudad de
México, un grupo de lideres convocados por CONELA (Confraternidad Evangélica Latina), con el fin de organizar
el Primer Congreso Misionero Iberoamericano (COMIBAM' 87), en San Pablo, Brasil, en noviembre de 1987.
Desde su inicio, COMIBAM se concibié no solamente como un evento, sino m4s que todo como un proceso, a
través del cual las iglesias e individuos evangélicos de America Latina, recibirian una vision y un desafio para
involucrarse en misiones mundiales. El €ONgreso mismo, vino a representar un momento histérico en el progreso del
evangelio en América Latina,

3300 participantes de 25 paises iberoamericanos y 34 paises del mundo, se hicieron presentes cuando Luis
Bush, expresidente de COMIBAM, declaré que América Latina, por m4s de cien afios era un "campo misionero",
pero ahora se constituia en una "fuerza misionera". Centenas de iglesias evangélicas y miles de individuos tienen
ahora el compromiso de cumplir la gran comisién a través de la vocacién misionera transcultural. Como resultado
del proceso que se inici6 y del impulso producido por el congreso mismo, se ha hecho necesario establecer un
seguimiento a través de un movimiento cooperativo para desarrollar la visién misionera que ha surgido en todo el
continente. De ahi ha surgido la nueva Cooperacién Iberoamericana COMIBAM.,

Relaciones de COMIBAM con otros Movimientos

COMIBAM trabaj6 interdependiente con otras entidades internacionales de evangelizacién, tanto a nivel mundial
como a nivel regional, entre ellas, la Alianza Evangélica Mundial (AEM), movimiento AD 2000, E1 Comité de
Lausana para la Evangelizacion Mundial, 1a Confraternidad Evangélica Latinoamericana (CONELA), otros. Durante
su desarrollo, ha recibido apoyo técnico, organizacional y financiero de varias entidades, como Partners
Internacional, la Alianza Evangélica Mundial (AEM), OC International, Mission to the World (MTW), McLellan
Foundation, etc. Otros estdn considerando dar una ayuda para la organizacién y financiamiento de la oficina
miernacional, la cual

coordina el ministerio general de COMIBAM.

Justificacion.

A continuacién describimos las principales necesidades que percibimos en las iglesias de América Latina, las cuales
dan a COMIBAM su razén de ser:

1. Muchas iglesias todavia no han entendido el por qué y el como del mandato del Sefior en la Gran Comisién, y no
s¢ han mvolucrado y movilizado misioneros transculturales en la forma eficaz.

2. Hace falta desarrollar un movimiento continental de oraci6n para la evangelizacién mundial.

3. Alrededor del continente se tiene un concepto muy limitado de lo que es misiones. Se piensa que misiones es
solamente comenzar nuevas congregaciones para extender el campo de la denominacién o iglesia, perdiendo 1a
Jmmension transcultural de la misma,

<. Hay escaso conocimiento de las necesidades Y oportunidades misioneras no sélo dentro, sino fuera de América

2 de base biblica, teolégica y préctica de la misién integral de la iglesia. Se necesita desarrollar una

'2ia evangélica integral desde América Latina,

de que existen, no se han identificado las fuentes de Tecursos econémicos y humanos que se requieren

T 2 cabo el trabajo misionero.

€ Instruir a las iglesias para que inviertan sus recursos econdmicos y humanos que se requieren para llevar

| trabajo misionero.

cesidad de fortalecer y desarrollar los movimientos misioneros nacionales, los cuales son cruciales en la
! movimiento misionero.

"

llamados a misiones lleguen al campo y estando
encias misioneras.



.

10. Los pocos datos estadisticos disponibles, vienen filtrados e interpretados con una perspectiva anglosajona. Hay
que definir, analizar y dosificar la informacion, de tal manera que sea adecuada al contexto latinoamericano. 11. Es
necesario desarrollar enlaces, relaciones y medios de cooperacion directos con entidades misioneras de todos los
continentes.

12. La primera oleada de misioneros latinoamericanos, enviados desde iglesias locales y agencias misioneras
nuevas, estd experimentando fracasos y problemas por falta de capacitacién adecuada, de apoyo econémico,
logistico y pastoral.

13. Se estan usando métodos misioneros importados, sin una contextualizacion adecuada. Se necesita buscar
métodos apropiados al contexto socioecondmico y cultural de los latinoamericanos, para que desarrollen la vision y
accion misionera.

14. Se necesita desarrollar métodos y programas de capacitacion misionera transcultural que sean adecuados para
llevar a cabo una labor misionera exitosa.

15. Los misioneros que se est4n enviando desde América Latina se envian principalmente a partes del mundo donde
el cristianismo ya est4 establecido.

16. Se necesita desarrollar iniciativa propia, tanto en los misioneros como en las instituciones e iglesias que les
envian.

17. Se necesita una cooordinacién a nivel iberoamericano del esfuerzo misionero, para evitar duplicacion y pérdida
innecesaria de recursos.

18. Se necesita una entidad que tenga la credibilidad y la capacidad de convocatoria a nivel iberoamericano, para
poder reunir a la iglesia en eventos de importancia continental y regional.

19. Hace falta establecer una red de cooperacion entre las agencias misioneras existentes. Todo lo anterior, muestra
la necesidad de apoyarse y desarrollar una entidad coordinadora que pueda implementar el desarrollo del
movimiento misionero emergente de América Latina. La ausencia de dicha entidad, haria que el movimiento
misionero se desarrollara anémalo. Duplicacién de esfuerzos, repeticion de errores histéricos sin posibles
correcciones, pérdida de recursos, atomizacion del potencial, etc. Es 1o que en otras cosas resultaria de la ausencia
de coordinacion continental. Por ésto surge la necesidad de apoyar, nutrir y desarrollar la Cooperacién Misionera
Iberoamericana: COMIBAM.

Objetivo General
"Glorificar a Dios al despertar y desarrollar la visién y accién misionera a todas las naciones en las iglesias locales
de Iberoamérica, y servir como nexo de cooperacién entre los diferentes esfuerzos misioneros”.

Filosofia

Como su nombre lo indica, COMIBAM es un movimiento que a través de una estructura administrativa minima,
produce los nexos de cooperacion, enire los diferentes movimientos misioneros nacionales existentes. Ademaés,
como parte de su filosofia, COMIBAM, no es una entidad que pretende capitalizar o administrar el movimiento
misionero iberoamericano, sino que es una entidad que sirve a las necesidades de dichos movimientos nacionales.
Su servicio es en el nivel de canalizar informacién, producir recursos que sirvan a los fines de los movimientos
nacionales, convocar, en caso de necesidad, a encuentros productivos, planificados para discutir temas de interés
comiin al movimiento misionero continental.

COMIBAM vparte del principio biblico fundamental, de que la iglesia local es la responsable de hacer
misiones. La iglesia local es la agencia primaria para la preparacion, el envio y el sostenimiento de misioneros.
Alrededor de ella est4n las agencias misioneras, los movimientos nacionales y las estructuras continentales que
apoyan estratégica y logisticamente a la iglesia local en su quehacer misionero. El principio béasico de COMIBAM
en cuanto a su liderazgo, es que éste sea compartido y que produzca una delegacién que no permita que €l
movimiento dependa de una persona sino de DIOS. El Directorio es la autoridad maxima de COMIBAM
INTERNACIONAL en todo lo que tiene que ver con la filosoffa y principios de COMIBAM.

El Directorio

En la actualidad, las directrices ejecutivas del movimiento estdn formado de la siguiente manera: del Cono Sur,
Federico Bertuzzi y Jorge Patpatian; de Brasil Edison Queiroz, Waldemar Carvlho, Bertil Ekstrom; de los paises
andinos, Eduardo Gémez, Marco Cardenas y Daniel Guerrero; de Centro América, Rodolfo (Rudy) Gir6n, Vilma
Bustamante y Patricio Paredes; de México, Moisés Lopez; de Estados Unidos, Francisco Fiorenza y Jos¢ Cintron de
COMHINA (Congreso Misionero de los Hispanos de Norte América); del Caribe, Benjamin Péez. Se espera que en
un futuro, se pueda cambiar la mitad del Directorio cada tres afios. Esto permitird tanto continuidad en el
movimiento como un discipulado para nuevos elementos que formen el directorio.

COMIBAM est4 realizando varios proyectos de gran envergadura, los cuales son objeto de descripcion
especial por aparte. Los més importantes: el Proyecto de Promocién de Intercesion, el Proyecto de Capacitacién
Misionera, el Proyecto de Adopci6n de Pueblos, Proyectos de Publicaciones, el Boletin Luz para las Naciones y la
carta mensual de informacién de la Oficina Internacional; el Proyecto del Primer Congreso Misionero de los
Hispanos COMHINA'93 y el Proyecto Especial de la creacin de la Fundacién COMIBAM, una entidad de apoyo
financiero al movimiento misionero iberoamericana.
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Jon&thén Lewis, 20001 €.W. 1234th Ave., Miami, Florida 33177-6007
E FAX/PIGNT: (30%) 254 4689 - Juna 23, 1902 |

FAX PARA FEDERICO BERTUZZI
|
Queridoerde:

faludos desde Miami. Tuve un hermogo viaje a Marruecos v Eepafa
con Miguel. Estuvimos con unos 25 de los macarrones latinos en un
retire He oracidn. Tambidn estuvimos en Meknes, Casablancg Y
viajamos por tode ol Rif para llogar a Nader. Cros que el viaje
fue muy| inportante para Miguel va que pudo entender un poco lo
gue vive la gente alld. También me abrié los ojos a algunasn

Yo lo pedi a Migacel gue coeriba alge para CADACIATACION cn
la necssidad de 1= capacitzcidn desde la Perspectiva de un

4

Lor en base a lo que vid y vivid en Marrucoos. Podria ser el
torial que estas esperando para sacar el segundo nimero de
capacitacidn. ‘
2 conébacky Bustamante, estamos tratandoe de recopilar un
1 ado pais por pais de centros donde se estd llevando a cabo la
capacitacidn de misioneros. Ya recibirds un envio de lo que
= mos enviando a los investigadores que tenemos identificado
D cada pais. Rudy nos sugerid los nombres PEro guiero que
7 ses la lista v nos de tus recomendaciones, Fara fin de afio,
& ro publicar un listade, pais por pais v mandar un directoric
a todas las instituciones que figuran.

stuve Hablando con Bill Taylor ayver del libro sobre la
citacidn "Internationalizing."' Estuvimos repasando un poco
o3 dos |(faxes gue te enviamos acerca del tema para ponernos &l
to. Yo te estoy por enviar lo Gltimo del waterial para el
pro. Uno es el nodelo de JUCUM en Argentina y el otro es el

[

Pesd (™ Ml

modelo de Kairos en Brazil. Le volvi a recordar a Rudy que te
debe 21 prefacio para el libro Y prometid hacerlo y enviartels,
¢ ME encargo de perseguirlo hasl que cumpla. Con lo gue te envid
3 aylor segun su fax, estariamos para publicar el libro.

I que podria ser mas vy mejor, pero sentimos la urgencia de
ublicarlo de ung vez. La préxima, nos organizamos mejor.
Necesitamos respuesta tuva en cuanto:

LS BV R

3. donde y cuando se publica para tenerlo para COMHINA
2. la cuenta de MM por sus trabajos para porernos al dia.

te hablo tomprano. 5i prepards algo por escrito, lo podés
por fax al findalizar la misma llamada, y yo se lo paso a

(e
o
I~
Q
o]
[t

¢ os libros de UNILIT? :Cémo va el curso? Mucho
a Marta y los chieos. Con un abrazo: Jonatdn. ‘

~//¢%Jh

a




=FAZOMITEAM | FHOME Moo @ 1 385 2544659 Jur. 24 1233

PAISESR 4 INVESTIGADOR PRINCIPAL |

L3 ARGENT;NA *  Federice Bertuzzi
‘ Cagilla 711

3000 Santa Fe

Argentina

|
i
!

2} BELICE) * Reoldan Rios
| P.0O. Bex 150
% Orange Wallk
1 Balice
) BDLTVTA ¥ Ulisas Sanchas \ Oanar Lima
3 Cagilla 1787
E Santa Cruz
¢ Bolivia
|
4} BRASIL ¥ Bertil Ekstrom
i Caixa Poatal 1316
! 13001-970
| Campinas, §,P,
T Braail

L%

3
Q0
=
Q
=
[a4]

A *  Eduardo Gomwan
Apartado Aereo 648
Bogota
Colombia

[
0
C
)
=
o

Ica *  Randy Spergar

| Apdo., 1307-1000
San Joge

| Costa Rica

71 CUBA *  Pable Rodriguaz Marchanta
Calle 10 #12910
Rpto, aldabe, La Habanma 10800
Cubba

&) CHILE | *  Nancy Neville
Cagilla 10161
Santiago
Chile

ZouiDon - Yiachington Leoon ©.
Casilla 1708.8504
Quito
Ecuador

v

0} EL SALVADOR * FElba Elisa Ayala
Apdo. 05-12, ¢clonia Las Rosas 2
San falvador

El Salivador

[

11} GUATEMALA *  Raul Hidalge
Apdo., 28-019-01
. Guatemala

(293

) HONDURAS * Franciscoe Meijia
Apdo. Postal 20604
Comay aguelsa
Honduras

(]
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PANAMA

|
EARAGUAY
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PUERTO RICO

|

REFUBLICA DOMINICANA

URUGUAY

VENEZUELA
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Moises Lopez
Apde, 6-55
Toluca 50091
Mexico

Roger Antonio Gallegos
Houapital Valez Pais

Una cuadra abaio Managua
Nicaragua

Pavid Guerra
Apdo, 63360
&1l Dorado
Fanama

Pablo Sanchse:z

Casilla de Correo 1961
Asuncion

Paraguay

Eartuarde MoaTntosah
Apdo. 32 Santa Anita
Lima 43 )
Peru

Clin Grau

Calle 12 5.0. 824
Caparra, Tarraca 00027
Puerto Rico

Braulino Pf:.\:r.;tas
Av.. Romule Bstancourt 59

"Mirador Norta Zanto Domingo

Republica Dominicana

Jorge Patpatian
Carlos M. Ramirez 727
Montevidao
Uruguay '
Daniel Guarrsro
Apde, 2059

Mayracay, Aradua
Venezuela
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Jonmathan Lewis, 20001 8.,W. 134th Ave.
FAX/PHONE: (305) 254-46B% -

FAY PARA RICARDO ALTARE

por alla? No-tsngeo
& ] alldHElaM¢chf

e T s o T - —
LD ".—.1?‘.- Llbhrog? LOo3 musco 'y
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(Oud quiersas qus haga con =] ps=
1llzvao

=

s
a
COMHINA para antregar:aluJ a Fedsrico?

envien directamente a la Argentinaz,
a TNILIT con inst 111:'*1@1&6 :

libros a COMHINA para

A FEDERICO QURE I’h T;j[ RECCION EN COMPUSEREVE BES:
QUE FPUEDE MANDARD MENSAJES VIA INTERNET.




ARA: Jonatdn P. Lewis
I Federico A. Bertuzzi
FECHA: Santa Fe, 7 de septiembre de 1993

Muy guerido Jon:

:Ccémo les fue en las vacaciones? Desde la ultima comunicacidn,
s=uve dos veces en Chile, una en Uruguay, y en Argentina en varias
2 =. La cosa va avanzando lindo. Ahora estoy ansioso de conocer el
nabitat de los Lewis en Florida (¢por cuanto tiempo mas?). Si no
-=n2s otro plan en mente, pienso hacer a la ida la conexidén mas directa a
“rlando, y dejar 2 6 3 dias al regreso para pasarlos juntos. En ese caso,
llegaria con United a Miami el lunes 20/9 a las 5:50 a.m. ¢(Cémo sigo
suimos) a Orlando? Por United lo puedo hacer por $ 43,00 (un tramo), o
- zuto (la semana unos $ 70).
n cuanto a los libros de Unllit, que los manden por consolidaciédn,
I piamos acordado oportunamente, a la "Fundacidén Misiones
wundiales", en Santa Fe. Precisamos esos libros con urgencia (ayer
desde Misiones pidiendo desesperados 25 juegos, hace 5 minutos
.As. otros 8), y no podremos esperar hasta que yo vuelva de
. Avisame qué formalidades hay que arreglar con Ecklebarger.
ienso que es muy uUtil lo que estas mandando para el directorio de
~zpacitacidn, ;va a ser un tremendo aporte, y para gue nos conozcamos
-=-or! Lo poco que tenga para agregar, si lo tengo, lo charlamos

iy (o

|
{
O O

0
i8]

(D

Ya tengo instalados los nuevos equipos de computacidén, gracias al
Sefor: cuando esté alld te comento. Estoy ahora pensando en cambiar mi
zp Toshiba T1000XE (286, 20 mgb) por una 386. ¢Creés que la diferencia
sue pueda obtener vendiéndola aqui me lo permitirda? ¢En cudnto se puede

ir una 386 alla? Otra cosa, no sé (no saben) cémo enganchar tu
> de Compuserve. ¢Cual es el teléfono y area code? Decime codémo
lo, please. El mio es:

xemeeme@arcride.edu.ar (UUCP)

xemeeme@ceride.bitnet (BITNET)

Estuvimos trabajando con "Internacionalizacion" e "Iglesia local y
misiones". Ambos costaron mucho mejorar los textos, faltan aun dos
orrecciones mas. En cuanto al primero, Rudy quiere que se
Etnos y COT, y el prefacio de él.
abrazo, por hoy, de tu amigo,

0n
- (1
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QD
b
)

oo

(




/ g /%3

ST J’""’i‘“ 20001 8.W. 134th Ave., Miamazi, F].‘D‘r"'ida 33177-6007
U pnmspaong: (305) 254 4669 - September &, 1083

fuercn muy bucnas. Yo escribi un curso sobre Di-
= L

' oo (208 pdnaw) I Joo demédz de la fam%lla S8 i

e, Hivimos up poco de camping -- 2 dlas en 1a coarn de

imm ==+ 2 A{iaes en las montarfias Rocosas.

" sru=sto, estas invitado a pasar unog diag en la finca Lewis,
ami. Lo mejor scria pensar en haccrlo despues de
—Tin. Puedes viajar con magu por via terrestre. De ida, no voy

_ - -1 rartss tempranc. Azxf no tonge gue aguantar el %ﬁﬁhlnnhp

ro de UNILIT, se los pedi a Maria Fernandez esta
van a cnviar como el altliwo pedido. En el
iarlies el pedido directamente a ellos:

592-0087,

So=--== —or tu palabra de &duimo en cuanto al directorio de

= de capacitacidn., Hasta ahora, no tengo respuesta de
cero coporo avanzar el tema en las reuniones de COMIBAM. No
sToos gue guieren dedicarse a esta tarea pero vale la pena.

IJ

congegulr un notebook 3865X acd con 80MB por $900
cPorqué no averiguas por cuanto puedes vender tu

: %? Eg bien lerdo y por $350, puedes conseguir un

S HESO con syatenma automatica de selecaidn y oun

sdor, todo integrado.

De fuMpu sErve hdle Internet yo pongo

ant de la direccidn. En el caso de Ted Limpic en
zezil, por ejemplo, pongo INmERNbT'prdl@lbawé br y nada masg
al wvez con COMPUSERVE:73053, leS entria.

Lizlance con el (rabajo de log libreos. Hacen falta.

Decspucz conversamog de tu carta anterior. Chau.
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i
i
Dr. Jon Lewis r
0001 S.W, 134th Avenue r

Miama, FL 33177

Dear Dr. Lewis, ’ L

~--=+nzs from Wheaton! Baker Book House is pleased to announce that plans are underway to publish a

~sw evangelical reference work introducing Chrisdans who have had a significant impact for Christ in the
smusth-century entitled Dictionary of Twentieth-Century Christian Blography.

=< work is intended for educated lay people, pastors, students, schools, and missionaries. The prose will :

 wriven in terms that non-scholars will be able to understand. The frame of reference for the work is

=wznzelical. Thus, though the scope of people written on will span the theological spectrum, helpful

svzuatve comments will be included for each person. -

Beooouse of your expertise and on the recommendation of Dr. Bill Taylor, we would be deliphted if you

«ociE participate by writing the article on Federico Bertuzzi (200 words) for inclusion in the Dictionary of [

Tocrseih-Century Christian Biography. You will be remunerated 7¢ per assigned word. You will receive

cxvment from Baker Book House after we receive from you an acceptable manuscript; if you are an

4onerican citizen, please send us your Social Security number with the manuscript. In order to finalize this
-o=c1 and make it available as soon as possible, a deadline for all manuscripts under my responsibility has ‘

esn sci at August 15, 1993,

fe2l mat it is important that you be part of this project. Therefore, unless we hear otherwise, we will
“isome that you have accepted to participate. Thank you for your kind consideration; please do not turn

R MIIERC Wit

Jown this opperiunity without further reflection! ‘ gp/q/q?
Your Co-Laborer in Christ, _
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FEDERICO ANTONIO BERTUZZI

ALTOS PERSONALES Y FAMILIARES

=n Santa Fe, Argentina, el 7 de agosto de 1948. Su padre fue hijo de
_orantes italianos llegados al pais a fines del siglo pasado, y su madre
=_==zna. Cursd su educaciodn primaria y secundaria en Santa Fe, y luego
~T.muo estudios de idioma aleman y de Dibujos Animados en Berlin, Alemania.

o con Marta Elisabet Panotto de Bertuzzi, y son padres de 4 hijos:
-z~ 17), Evelyn (14), Marilyn (13) y Jonatan (8). Residen en la ciudad de
-~z F=, a 460 Km al N.O. de Buenos Aires.

NCIA ESPIRITUAL

Aos adquiere su primera Biblia, que comienza a leer con gran

cién a los 17 anos toma una decisidn publlca por Cristo, en su
__________ 1. Con posterioridad, se radica durante 4 afos (por razones
—-_-=zres) en Alemania, donde a la edad de 18 anos llega a tener su

~cia de nuevo nacimiento en Cristo, en la ciudad de Berlin. Se bautiza
sa edad en las aguas del Danubio Azul, de Viena, Austria.

=
i |
>

I
|

(1
1
(]

FMACION Y ACTUACION PASTORAL

n 1966 al Primer Congreso de Evangelizacion Mundial organizado por
m, en Berlin. Participdé en tres cruzadas de verano con Operacidn
~._.zzcion (ahos 1967 al 69). Estudidé un semestre en la Bibel und _
55‘:5:::ule Brake, y posteriormente, se gradué en 1973 del curso de 4 aﬁos
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istiana ; MlSlonera) Fue ordenado pastor bautista en 1974, cargo que ocupd
12 anos (hasta 1985), como titular de la Iglesia Evangélica Bautista
=, en Santa Fe (la misma en donde 8 anos atras habia testimoniado por
vez su fe en Cristo).

Wt (b
)

se organiza Misiones Mundiales, una entidad nacional argentina, que

BTICIPACION EN MISIONES

-=r>2z a2 ser una catalizadora del movimiento misionero del pais, de la cual
== =zu fundador y director. En 1983 comienza a participar en los inicios de
g ria la primera agencia misionera latinoamericana a los musulmanes,
Magreb (PM Internacional, actualmente). A partir de 1985 se

‘=_u2cra en los preparativos de COMIBAM ’87, siendo miembro de su directorio
~onal hasta la fecha.

)
)

UNCIONES ACTUALES

—_.z_rznte se desempena como director nacional de Misiones Mundiales,
r=-zor ejecutivo de COMIBAM Internacional, y vicepresidente de PM
-=rrzconal. Es ademdas, miembro del Consejo Pastoral de la ciudad de Santa
iz 1z Alianza Cristiana de Iglesias Evangélicas de la Republica Argentina
"Izrx , del departamento de Misiones de la Convencidén Evangélica Bautista
szrz:inz (CEBA), de la Comision de Misiones de la Alianza Evangélica Mundial
‘ iel Comité Lausana para la Evangelizacidén Mundial. Es editor de una
ntenz de libros, articulos de misiones, y del boletin "Luz para las
ci1cones" de COMIBAM Internacional.
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than Lewis, 20001 $.W. 134th Ave., Miami, Florida, 33177-8007
FAX/PHONE: (305) 254-4859 - January 8, 1993

o Federico:

[43)
= W

- ~_= *rabajo con una organizacién que pide que rindamos

-~=25, te pido a1 favor de mandarme un informe del uso de los
ersuales gue se estid dspositando en Ortlando a tu cuenta. La
ién de esa ayuda fue pagar a la hermana Folta un sueldo
ue pueda trabajar en una forma sistemitica en 1a producciébn
sriales. Por 1o que veo, no sa ha producido mas que antes .
do al contrario. Parece que la cosa esta parada por
so. Por 1o mencs eso es la impresion de este punto de
=. Taylor, en particular, me esta preguntando por el curso
15 de misiones. No hablemos de Capacitacion, Los depdsitos
< - in haciendo todos los meses pero no tengo nada para mostrar
= =<3 jefes, ni un recibo.

i
rh]

3

i
(BN

QO O 0 3 W

IS S

ot
']

£

1
VY
i ]

[

-~ stro lado, me llamarcon del USCWM para confirmar que yo
.-+=r%2 dispuesto recibir una computadora gue tu les pediste.

- 2Tieren enviarme el dinero para que yo te lo compre. Si es asi
~2-=sito saber gue es lo gue guieres y Como piensas hacerlo
“T-za- all&. 21 equipo complelo con pantalla consiste en dos
-2-23 grandes. Hay empresas que te To pueden enviar directo. Tal
-z T4 mejor serja enviarte la plata directo y que compres algo
-3 8 No se, avisame. JON.

fir

orth Americen Oan B O Bax WEF, Whaalon, llinols 62182-2063, USA. Telspriona: 708/688-0440. Fax: 708/653-80238

Al  Pros., Indiz: Alfred & H. Yeo, Sed'y, Singapore. Johr E-Langlois, Tress . Chan,
nala: Hans-Winrsh Sohelfbuch, Fed, e of Genany, Baan C.Stller, Canada Aqustin B8 Vencer, Jr.
id, USASingagara.
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Santa Fe, 18/3/93 (original: ;17 de enero de 1993!)

~cnzestarte hace poco mas de 2 meses. jIncreible cébmo pasa el
Pocas cartas me han costado tanto como ésta. Si bien nos
nzblado en el transcurso desde que me llegd tu fax del
no quise hacer referencia al mismo en nuestras
ciones por no entrar en discusidn porque me parecid que no
e ser edificante ni conducente a nada; tampoco atiné a
un fax ante la inseguridad de no saber a ciencia cierta
podria llegarlo a leer antes que vos; y por otro lado,
mooCo guise reaccionar inmediatamente, para no hacerlo (hasta
~znc= me fuera posible), en la carne. Si, en verdad, tu fax me
=xtrafid; mas aun, me dolib.

Me dije en un primer momento: este no es el Jonatdn que
cnoci, parece que al volver al Norte se agringdé. E1 Jon que conoci
Tipo muy distinto a toda la pléyade de rubios que desfilaron
za parte del mundo y que me tocd conocer: era desprendido, no
rencional, se relacionaba de igual a igual, era un tipo
~=sprotegido de los "poderosos", como uno de los nuestros. Pero

e parece verlo entre los grandes, con los patrones, junto a
) los benefactores, que a toda costa quieren saber qué tipo de
r=2:70s estén produciendo en ultramar sus codiciados "verdes". Pero
lz=go reaccioné: No, no puede ser. Lo que pasa es que a Jon lo
zzn presionando, y el pobre estd entre dos fuegos (entre los
ingos y los negritos). Es que no puedo creer que mi amigo, mi
-usn amigo Jon, haya cambiado su manera de ser.

Pedis rendicibén de cuentas por el uso de los $500 gue WEF me
mandd durante 4-5 meses para el Dpto. de Publicaciones de Comibam;
e desde el Norte parece gue la cosa agul esté parada... no hay
da que mostrar, ini siquiera un recibo! ;Es tan asi la cosa? Por

pronto, no creas que Uds. son l0s Unicos gue gquieren ver mayor
duccién de materiales, mayor rendimiento. Yo también soy muy
conciente de que no hemos avanzado demasiado. Claro que hubiera
ido ver que pasen mas cosas, asi que jgracias por hacérmelas
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Pero cuidemos de no caer en modalidades simplistas,
comerciales (pongo tanto, y tanto quiero ver); y por favor, menos
in, creer que la manera yanqui de hacer las cosas es la uUnica. Sé
zzmbién toda la cuestién de los planes de trabajo, de proyectos y
cresupuestos (mil hemos hecho, para todas las medidas y gustos), sé
mbién que trabajamos a nivel internacional y que los parametros
2114 son muy exigentes... si ya lo sé; pero todavia no salimos
(con todo lo que se
iera decir en contra, negédndolo) termina, finalmente, mandando. Y
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o manda, presiona; y logra que su dependiente procure adaptarse
radar a sus benefactores para no perder sus beneficios... ;o
=stzlle y rompa con todo!

Sin decirlo, pareciera leerse entre lineas, que el aporte que
=stin haciendo va a parar vaya Dios. a saber addédnde. ;Debo entender
Je me estan recriminando, por lo menos, de incomunicativo, cuando
no de ineficiente, o lo que seria mas aun, de avivado por
provechar el dinero para otras cosas? .

Ton, conociendo la mentalidad gringa, sé perfectamente lo gue

1



esta pasando por vuestras mentes, del buen corazén que tienen, del
amor con que hacen las cosas, y de la inevitable confusién para
entender lo que hay detrés de este latino a medias que parece
levantarse como gallito encocorado frente a quienes tan bien lo
quieren. Me pregunto si todo lo gque se viene conversando en el
camino acerca del famoso partnership y de la accountability
(consultas y papers mediante) no deja de ser hasta ahora mera
cratoria y retérica. Es cierto, siempre existiran los negritos del
Sur que reciben y seguirén recibiendo la platita e informarin y
haran tal cual los rubios del Norte quieren (para dejarlos
contentos) y asegurar que el chorro de bendiciones no se corte;
pero creéme, yo habia pensado que entre WEF-Comibam la cosa iba a
distinta, y se iba a romper (luego de tantas idas y venidas),
el paternalismo y los consabidos controles. iComo me equivoqué!
Quiero explayarme, porque juzgo que el tema es de gran

riedad y trascendencia, y si habremos de movernos bien hacia el
Zuturo habremos’'de entendernos en nuestros diferentes puntos de
vista, afianzar la confianza mutua y procurar conciliar posiciones
con el manto del amor cristiano, la dignidad y el respeto mutuo.

C

O w
O O
Do

y (0
D

En primer lugar, me parece que en el tratamiento de esta
uestién hay algo que es meramente de "forma", Digo esto porque:
1. Las ofrendas de la WEF vienen para el Dpto. de

ublicaciones de Comibam, y por lo tanto, mis rendiciones de
cuentas se las debo al presidente de la institucién (atin asi, sabés
Jue recibirds igualmente tu propia copia del balance). Ignoraba,
ceramente, que debila tenerte formalmente al tanto de mis
actividades.
2. Por vtro lads, =l tems del apoyo de WEF a Comibam lo
mos tratando desde hacia 2 afios, sin haber visto nada durante
ese tiempo, sino hasta recién agosto ultimo, y ahora, vale
, al cabo de apenas 4-5 meses de comenzado el envio de los
(agosto-diciembre) ya se me pedia el aumento del ritmo de
uccién jsin siquiera haber acabado la primera semana de enero!
3. Sin saber bien cémo debia ser el arreglo, de todas maneras,
s recibos fueron mandados al Norte, una vez que acd se supo
hacientemente que el dinero ya se encontraba depositado en la

de Orlando (cosa que por tardanza del correo suelen verse
das por lo menos de 2 a 3 semanas) .

En lo referido al Boletin de Capacitacién, habiamos quedado
vos me ibas a mandar los materiales cuando terminaras de
rte. Supongo que te acordards cuando te dije que yo actuaria
como editor gque como escritor de capacitacién; aparte gue vos
el capo encargado de dicho Dpto. Por eso no tomé iniciativa en
cir ningun nuevo numero, aguardando tus indicaciones. En
cuanto al libro de "Internacionalaizing" yo te pasé a principios de
0 en Costa Rica la primera impresién que hicimos de los
& os traducidos, y esperamos que llegaran mé&s indicaciones de
1 6ximos pasos. Las 10 lecciones del curso sencillo de Bill y
el Manual de Intercesién estdn en manos de Unilit hace semanas. Lo
de Nufiez que €1 me mandé ya estd cargado Y esperamos nueva remesa
suya; lo de Deiros lo estoy manejando por mi cuenta Yy esperemos que
t 1én nos pueda cumplir en los plazos establecidos.
Yendo a la contratacién de la empleada, claro que en apenas
-

()

v

s

o))

wzal

H

v - 1 o o

L O H- 0O I

BB

NS O

9o

-
~

3

de apoyo de WEF no pude avanzar demasiado: la chica que
eparando, al pasar el tiempo, encontré otro muy buen
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trabajo, asi que la perdi de tener full time, y no es féacil
reemplazarla rapidamente (tanto por el aprendizaje del soft, como
por el castellano, y la jerga misionoldégica que demanda meses hasta
entrar en 6rbita).

6. Sin tratar de justificarme (o tal vez si), no puedo omitir
el gran esfuerzo y tiempo que demandd para mi y mis empleadas
(cosas que suelen pasar desapercibidas habitualmente) la
responsabilidad de organizar el afio pasado, desde cero hasta el
final, dos importantes eventos internacionales: AUP en Costa Rica y
Misién ’92. Sumado a eso, los consabidos viajes dentro y fuero del
pais. Y afiadido a eso, cosa que no es necesaria mencionarla para
aguellos que conocen algo de la realidad del pais, Argentina es hoy
por hoy uno de los paises mas caro del continente, y que por lo
canto, mucho no se puede esperar que se haga con $500.

En segundo lugar, y més delicada, es la cuestién de "fondo"

e subyace en tu fax. Te digo cudl fue mi primer reaccién: Ja! No
iia ser de otra manera, finalmente, tarde o temprano, iban a caer
ima con los tipicos controles gringos. Dan dinero, pero
esitan a toda costa satisfacer la demanda de resultados de sus
1lerosos donantes, tienen que ver qué estén haciendo con "su"
ro, para gue sigan dando.
Mi pregunta va mas a fondo: ¢serd que alguna vez los anglos
n demostrar confianza en los "negritos" subdesarrollados del
;Sera que siempre que den dinero deben sentirse en el derecho
igir cuentas "a su manera", y ponerse en "patroncitos" frente

subalternos? ;Aprenderan los del Norte a demostrar su famosa
untability también frente a los negritos del Sur, Yy mostrar sus
****** ices y rendir cuentas a la otra parte del mismo cuerpo de
Cristo; o es que la accountability es s6lo ante los que ponen la
olata y no ante quienes la reciben? ;Seré& que alguna vez lleguen a
que a los del Sur también los puede guiar el Sefor, gue aman
Dios tanto como ellos, gque tienen sus "propios tiempos", y que
rocuran, como ellos, hacer lo mejor con lo cae en sus manos?

(Que es lo que tanto se habla hoy de partnership? :Se trata
sbdlo de una moda? ;Seguiremos con el paternalismo y los controles,
oor més conferencias y papers que se escriban al respecto?

Sefior sabe, creeme, cuéan agradecido estoy, sinceramente,
que estan haciendo para conseguir los fondos y brindar
El hecho mismo de las incontables horas que paso frente a la
la y el teclado que puedo disponer, no me permite olvidarme
de tu desprendimiento, de tu generosidad y amor, y cétmo a
de ello ha cambiado mi vida, mi ministerio (y supongo que la
muchos mé&s) . Pero quisiera saber expresamente qué van a
esperando y reclamando; esto me ayudard a determinar si podré
aceptando la ayuda.
tu reciente fax mencionés Manila. Lo UGnico que puedo
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el congreso Misién 792 que no te interesd buscar la forma de

**;o para el arranque, y te negaste a tocarlo a Bill al

t Fue un congreso muy clave en el desarrollo y llamado a
1ares de jbévenes de 5 palses del Cono Sur. Ya estaréas enterado
resultados. Bueno, gracias al Sefior, El suplid todo lo

o, e incluso pudimos mandar $ 4.320 de ofrenda a diversos

s con plata recogida en Carlos Paz.

No hay de ninguna manera resentimiento porque te hayas ido
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de Argentina. Creo que el Sefor ha estado detrés de todo esto para =
tu vida, tu familia y tu ministerio. Estoy convencido, como te lo
expresé més de una vez, Jue tu ministerio va mé&s alla de un
paisito, a todo un continente, y mas alléd aun. Asi que me alegro
sobremanera que WEF/Comibam te den el espacio para ello. Recordarés
que desde hace anos te recomendé (seguro que el primero) ante Bush,
Bill y Rudy. Claro, que tu partida de Argentina fue para nosotros
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una sensible pérdida, pero estamos contentos de saber que Dios te 5‘
estd usando a mayor escala ahora, en una puerta grande que El te ha Q-
abierto. K §x
Una cosa mas, ya gue estamos en tren de frangqueza: tu fax de 3q
enero aparenta decir como que Bertuzzi anduvo pidiendo nuevamente %
ayuda (jcuando no!l). Yo no pedi a Phil Bogosian ninguna QQQS
computadora, él mismo me la ofreci6 en Costa Rica, como lo hiciera S,
el propio Ralph Winter cuando estuve en Pasadena, 0 el mismisimo <L
lLewis afios atras. Mi pedido, si, era ver coémo hacerla llegar -~
finalmente hasta Santa Fe. § 3
Querido Jon, no guisiera que algunos de los puntos de la ~éé
presente creara algo entre vos Y YO. En todos estos afios jaméas §f§\
nemos tenido (al menos yo nunca la senti de tu parte) alguna NN
situacibén gque nos distanciara, y doy gracias a Dios por la relacidn E*S
de amistad, frandqueza, Y sincero compafierismo entre ambos, que ha ggag
sido para mi de tremendo enriquecimiento y fortaleza desde el &'
primer momento que nos conocimos en Guadalajara. Desearia que esoO .‘“
mismo continue y se profundice, pero senti la necesidad de {ﬁ‘
explayarme algo més de lo habitual. Diras: estd haciendo demasiada b
pulla por tan poca cosa. Puede ser, quien lo sabe, pero preferi ;E g
ontre calldrmelo y magullarlo en mi interior o decirtelo, esto g é
4ltimo, dado que creo que no soy el Gnico que puede percibir las o]
~osas de esta manera, Yy Ser francos nos ayuda a clarificar el 5
ambiente. ¢Te parece? Qg ix
Pasando a otros puntos secundarios: cuando vengas, ;sera mucho @Li
inconveniente averiguar bien si vale la pena traer lo que ofrecid ~§¢§
2ogosian? En una de esas podria ir a recibirte a Ezeiza con el auto ¢ %
v venimos Jjuntos a Santa Fe. para lo que estamos queriendo producir & st
2gui la buena 286 no alcanza ya. Imaginate: no puedo COrrer Corel <> %
Draw, ni el programa de Mapping que me ofrecib Wymire, ni las bases O
s= datos extensas que tiene Randy. Gracias por PC-File 6.5, 1lo . 2%
cs-z2mos usando, es muy 1lindo, le mandé copia a Tim Halls. Desde > A
~2ce unos dias me pide al salir del programa gque me inscriba vy &§'§l

e la cuota... ¢gqué hago? La impresora Canon (de Rudy)
=:inzlmente quedd en Argentina. ¢Habra algun adaptador de 220-110 a
automédtico (similar a la que tengo con la Toshiba)? Aqui
o se consiguen esos autométicos.

Bueno, es todo por hoy. Dios los bendiga. Un abrazo para toda
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ADJ: Hojas Curso Basico de Capacitacién Misionera, Balance Comibam o
1992, Fotocopias varias. -
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Jon Lewis
Federico A. Bertuzzi
Santa Fe, 24 de noviembre de 1993

Juerido Jon:

_=—=n70 no haberte contestado antes. Estaba llegando de un viaje
-z 2. N.E. con Ricardo Altare (Chaco, Corrientes, Misiones), y

stoy preparando otro para la semana que viene a Salta,

, Santiago del Estero y San Juan.

pecto a tu pregunta sobre "bivocacionales" algunas

ones: 1. En algunos ambientes estén usando

zcionales" (R. Padilla), lo cual me agrada bastante, ya

nemos todos una sola vocacidén, que es servir al Sefior, pero

Tener varias ocupaciones.

dores de tiendas" me gusta también por su raiz biblica,
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expresiones que he escuchado: misionero por cuenta
aicos en misidén, misioneros seculares, profesionales en

maneras, en la introduccién habria que poner sobre el
diversas alternativas semanticas que se dan para
una sola cosa sobre la que trata el libro.
. In > gue habria que dejar en claro, gque como guiera gque sea
- —=rmino usado, no se trata para nada de un concepto novedoso,
- =22 aparte de los antecedentes biblicos que hay, y a lo
_=r>- 2= lz historia, es algo a lo que la inmensa mayoria de los
--~-=r-= latinos (y probablemente africanos y asidticos, no lo sé)
n —umbrados a ver y utilizar como modelo. De otra manera,
codria inducir a creer que se trata de una nueva estrategia
ior cuando en realidad miles y miles de pastores y obreros
canos estéan sirviendo al Sefior, efectivamente, con su
= y a la vez, haciendo la "la obra del Sefor"
bajar con las manos no seria hacer la obra del
que para el contexto gringo, donde el servicio
=st4 "mas profesionalizado", se hace menester destacar
del que sirve al Sefior con sus manos, pero en nuestro
COF - lztino es otra la situacidén: la mayoria de los obreros,
in r misioneros, pastores, etc., mantienen o han salido
r=-_=rzmente de sus actividades "seculares".
3 =z titulo del libro, no tengo nada en especial, y antes
-0 méas concreto me gustaria haberlo visto con méas
@ ra opinar con base; de todas maneras, deberia ser
v descriptivo de su contenido, que como Ultima
subtitulo. Por hoy sufi. espero que te llegue
rion y los chicos, y a tu hermano. Gracias por
mos Jjuntos en Miami. Bendiciones,
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epcidébn de ésta. Gracias.



TUCZ2="CompuServe.COM!73053.1306Q@uucp5.uu.net"

Wed, 22 Dec 1993 10:10:52 -0400
-m: JON LEWIS <CompuServe.COM!73053.1306Q@uucp5.uu.net>

: Taderico Bertuzzil <xemeeme(@arcride.edu.ar>
--2ct: Hola Che!

=r-do Federico: Hace tiempo que no escucho nada del Cono Sur.
_=ntin Gonzales esta por enviarme el manuescrito de Working

--r Way to the Nations. Mi intencion es enviartelo por DLH or

_-:n otro servicio apenas lo tenga en mano. Si viajas para aca a
--~-.pios de Febrero, podrias traerlo ya corregido? Valentin va

-~ las correcciones en pantalla y entregar el trabajo "camera
-." No he hablado con Rudy y no he tenido ninguna

_m2cacion oficial, pero entiendo que el comite ejecutivo va a
-~ -rese aca en Miami la prinera seman de Febrero. Es cierto? La
--_-z Lewis les desea mucha felicidad durante estas fiestas que
_=-rzn la encarnacion de nuestro Dios. Que El se acerque a ti a

DS —12y0S en una manera especial este ano que entra.

~--c-2ones. JON.
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PARA: Jonatan P. Lewis
DE: Federico A. Bertuzzi
TECHA: Santa Fe, 22 de diciembre de 1993
_uerido Jon
=nco alegria y "bronca" a la vez: bronca porgue recien me entero

22 no recibiste el e-mail que te mande hace tiempo, contestando
=_ cue vos me mandaste por el libro que esta traduciendo
"zlentin. No se que esta pasando con "mi" sistema, de todas
—=zneras te habia mandado la hardcopy por correo, y que tampoco te
__=c0 aun. Alegria, por otro lado, porque la traduccion va en
-=rcha, y tambien porque recien hoy me trajeron la copia que vos
—=z-daste a traves de David Monese. Entiendo que del 1 al 4 de
“=-rero tendremos la reunion del ejecutivo en Miami segun
---rdzdo (no se aun como hare para llegar), pero mandame el libro
- —rztare de darle una mirada "a tiempo". En el momento estoy en
= Zzz final de: LA IGLESIA LOCAL Y LAS MISIONES, MODELOS DE
TIZ2C-IZTACION MISIONERA, FINANZAS PARA LAS MISIONES, RIOS EN LA
ST_ZCAD y UZBEKISTAN. Hoy recien recibi la copia portuguesa del
= "CZzpacitacion" que Rudy me mando; el quedo encargado de
---z=cuirme las recomendaciones de la contratapa (entre ellas la
- - = . En cuanto al de "Finanzas" de tu papa, haceme el favor de
~=-_z2r con el y si esta de acuerdo, mandame su autorizacion para
- --~_-czar una nueva edicion de su libro por parte de Unilit (me
-~ -rrzs tTener que escribirle). Por hoy sufi, deseando gque el
c==-r l2s bendiga ricamente en estos dias de Fin de Afo, reciban
--=-= los Lewis una abrazo de los Bertuzzi,

> Jon y familia:

T=z-=—-= en estos dias aqui en Santa Fe, para esperar la Navidad

3 la familia. Te he enviado una tarjetita de felicidades,
5 la hayas recibido. Les enviamos como familia muchos

5 ~7-s v deseamos que tengan hermosas Fiestas.

Mozuel Juez y familia.
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LTZ1ZI2Y: Recien hablo con el ingeniero del CERIDE. Ya que el
-~—=r-- de hace 5 minutos no paso, probamos ahora de tres maneras
: s. Haceme el favor de contestarme ni bien puedas, con

== lzs rutas recibiste mi mensaje. Esto me ayudara a saber
=z correcta para el futuro. FAB



Date: Thu, 23 Dec 1993 16:07:38 -0400

From: JON LEWIS <CompuServe.COM!73053.1306@uucp5.uu.net>
To: Federico Bertuzzi <xemeeme@arcride.edu.ar>
SubJject: Manual para biocupacionales

v recibi tu carta del 24-12-93. Gracias por tus sugerencias. Se
s pasare a Valentin aun que aclaro que tu tendras que tomar la
izcision final en estas questiones de terminologia. Creo que como
—2_:tica, es aconsejable dejar a los grandes como Rene Padilla
~=7:nicion de terminos ya que nos ayuda en un pequeno
~=rcamiento y nos ayuda a evitar problemas de semantica. A mil
~= custa biocupacionales por las misma razones que distes. Puede
-s=zrze en forma intecambiable con hacedores de tiendas, mas
--zndo se refiere a la nomenclatura historica. Tambien estoy de
en cuanto el hecho que los bivocacionales son una
d en todo el mundo. Tal vez 1o novedoso es ser misionero
z=cultural bivocacional ya gque los modelos existentes de
~Zdente han establecido cierto patron. De todos modos, se debe
=~ la correccion con esta sensibilidad.
~2zndo de tema, Tim Halls me dijo que tiene problemas con

] y que tal vez, tu estas con el mismo problema. Si puedes
un breve mensaje confirmando que esto te llego,
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el ejemplan de Working Your Way to the Nations the
vid Monese? Te habra contado que lo pasamos rebien con
Carlos. Chau.
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